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Hirdetések
felvétele ugyanott

Kéziratok nem adainak vissza.

Krénika. -

" A tizenegyedik szobor.

— november 5-én.

(T. L) Van egy ismer6sdm, bécsi fiatal iigyvéd, akit

annak idején az apja koriilményei egy gimnaziumos esztenddre
ide sodortak Budapestre, s a vele vald ismeretségem is az iskola
padjardl datdiddik. Magyar szé, bizony, kevés ragadt ra az
alatt az esztendd alatt; a bikaerejii nagy vords német legény
kérkedett az § teutonsagaval, s drakozékben nem egy merze-
burgi csatat vivtunk meg vele. Azdta alig ha kétszer lattam;
annil jobban meglepett egy hosszu levelével, mely a minap
érkezett le hozzdim — természetesen németiill — s amelyet a
szerzGje s a szérkesztd engedelmével kegyetekkel is kozolnék,
mert érdekesnek itélem megtudni, a szorongatott bécsi németség
s kiiléndsen a .német fiatalsig az & megprébaltatésai kozepett
milyen szemekkel néz 4t a mi boldogabb hazdnkba. A levelet itt
adom, minden kommentdr nélkill, eléggé kommentalja sajat magat.

*

Kedves bardtom, 6n most megnézi az aldirdsomat
és csuddlkozik azon, hogy német létemre 6nhoz fordulok,
~aki magdt magyarnak vallja. Emlékezzék vissza az én
akkori bolcs maxirhaimra, mikor nagy verekedés utdn
sikeriilt engemet padra huzniok, s én egyszerre nyugod-

tan tlrtem az (téseiket: in der Klemme wird man

objektiv. Mi németek kezdiink nagyon objektivek lenni,

mert nagyon szorongatnak benniinket. Annyira objektivek
vagyunk, hogy e filozéf magaslatrél nyugodtan turjik
immdr az Ondk szdnakozdsat is, s naivaknak nézziik a
reichsdeutschékat, akik indigndlédnak, hogy 6ndk, a német
csdszdr intimus baratjai, olyan pokoli k&zdmbdsséggel
szemlélik az osztrdk németség nyomorusdgat. Kedves
magyar urak, kdrdrvendjenek tetszésiik szerint} 6ndk ugyis
azt 4dllitjdk, hogy hdrom szdzadon 4t szomorkodtak; nem
sajndlunk 0ndktsl harom viddm hénapot.

Csak arrél az egyr6l szokjanak le, hogy minket
tanitgassanak s az ujsdgaikban j6 tandcsokkal traktdlja-
nak. Mert addig-addig tandcsolgatnak nekiink, amig ma-

guknak nem marad semmi tandcsuk azokra a — csak
t6lteszem, hogy bekovetkezhetd — idSkre, amikor bajban

lesznek, mint mi, s a mds tandcsaitél koppon maradnak,
mint mi. Van 6ndknek "egy példabeszédjiik valami tejrél
vagy sajtrél vagy vajrol, ami csak a folszinén az; s én
nekem nagy kedvem volna ehhez a megbizhatatlan tej-
termékhiez hasonlitani mindazt, aminek 6ndk most annyira
oriilnek.. Onhdz fordulok, mert &n az egyetlen pesti ujsdg-
ird, akit ismerek. Figyeljen ram.

Mindenekel6tt: jo. Fijlteézem, megengedem, hogy a
legjobb hazafisig az egoizmus. Ondknek joguk van Sriilni

. .a mi bajunknak, ha azt hiszik, hogy ebbdl 6ndknek valami

haszna lehet. Ondk most abban a helyzetben vannak
vellink szemben, mint voltak a horvatok 6nbkkel szem-
ben. Nagyobb nemzeti ajdndékot 6ndk sem kaphatnak,
mint kaptak a horvatok, mikor egyszerre kaptak Jellachichot,
nemzeti .nyelvet, fiiggetlenséget és parlamentet. Azokat épp
ugy kijatszottak 6ndk ellen, mint ahogy most 6noket kijdtsz-
szék mi ellentink, Ha hasznot ldtnak benne, 4m hagyjak.
Nekiink ezt tiirniink kell, mert nem tehetiink ellene semmit.
En csak annyit mondok 6noknek, s ezt mint osztrék-
német mondom, akinek, vagy az &seinek ezen a téren
vannak egynémely tapasztalatai: ha én magyar nem-
zet volnék, én nem lennék ugy elragadtatva attdl, hogy
ami nekem — mar az én tudomasom és meggy8zidésem
szerint — tdrvényes és természetes jogom, hogy azt ajén-
dékul kapjam, hogy kegyelembdl kapjam. Ez hdldra kote-
lez, a hala pedig nem kozjogi fogalom, s ha ilyen idegen-
ség kerlil az dllamjog szervezetébe, meggylileszli, mint a
szalka az ujjat. Nem vagyok annyira Schonerer-parti,
hogy valami Timeo Danaos-ra akarjam Ondket csdbitani.
De ha 6nok hetenkint hétszer idézik az 6ndk vén Dedk-
jinak azt az intését, hogy amit elvettek télem, azt még
visszaszerezhetem, csak amirdl lemondtam, azt vesztettem
el Orbkre: én megforditom ezt a monddst, 6nok felé, és
azt mondom: az enyém csak az, amit szereztem; amit
kaptam, azt elveszithetem. Tudja, ugy, mint a zsidékndl:
az Ur adta, az Ur elvette. S aztdn 4aldjdk az Ur nevét.
Ne bdsziiljon fol: mondom, nekiink németeknek vannak
egynémely tapasztalataink. Ezt az alkotmdnyt, amit most
elvesznek tllink, mi is ugy kaptuk, ajdndékba. Azt a
hegemoniat, melyet most kitépnek a keziinkbdl, mi is ugy
kaptuk, a magassagokbol. Mi tudjuk, amit tudunk,
Szeretném egy konkrét példan megmutatni, hovd
igyekszenek 6nok, s hovad fognak jutni. Belemarkolok az
ondk deliriumdba (ne haragudjon ezért a kemény széért ;
ondk Kkillsmbeket irnak rélunk) s kimarkolok belble egy
momentumot. - Természetesen nemzeti ajdndékot, mert
hiszen &ndknél most a nemzeti ajandékok olyan olcsdak,
hogy csuddlom, mért nem vitették még Pestre az Albrecht-
Platzrél a. Duna meg a Tisza szobrat; a pestis-oszloprol
a }nagyar czimert, s a paritds kedvéért a Votivkirche
egyik tornydt. A muzeumot maér viszik; ki is irtdk az
ujsdgjaikban; az udvart is viszik, az dgyuinkat is viszik.
Dz ez még mind semmi ahhoz, ami késziil. Pesti ismerg-
sok titokzatosan suttognak rdla, de azt mondjdk, nem
1
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szabad kiirni, mert dugdba dlilhet: hogy a magyarok nddort
is fognak kapni. Palatinvon Ungarn: ez eddig csak fogadé-
czim volt. Most ez lesz a tizenegyedik szobor.

Sine ira et studio: be szeretném 0Ondknek bizonyi-

tani, hogy az, ha csakugyan meglesz, inkdbb a minusz

egyedik szobor lesz, mint a tizenegyedik. Be szeretném
bizonyitani, hogy veszedelmes jaték a multakkal jatszani.
Arra a kevés magyar érzésre akarok helyezkedni, melyet
az Oondk kdrdrvendd viselkedése a multakbdl még meg-
hagyott bennem, s a bizonyitdisomban errdl indulok el
Tehét: a nddor. A 67-iki alaptorvényb6l ugy tudom,
a Doktor Steinbachban ugy olvastam, hogy az 6ndk nddori
méltésaga felfiiggesztetik mindaddig, amig az a modern
parlamentdrizmussal s a felel§s miniszteriummal harmé-
nidba nem keriil. Mar most nem tudom, ezt a vice-
kirdlyi intézményt hogy fogjdk 6ndk mindezekkel harmgd-
nidba szerezni. Csak annyit tudok, hogy nem szeretnék
olyan miniszterelndk lenni, aki két uralkodénak felelds.

_ Mert mi a nadorsag? Ugy értem meg a lexikonbdl,
hogy a régi id6kben az volt, ami nyugaton a kaiczel-
larsdg; az akkori dllamjoghoz képest ugyanaz, ami a
modern 4llamjoghoz képest a miniszterelndk; bizalmasa
a korondnak s bizalmasa a nemességnek. A szerepe csak
akkor mddosult, mikor 6nok idegen csaszdrokat viélasz-
tottak; a nddor lassankint a nemzet képviselGje lett a
korondval szemben. Ez egészen vildgos lett a mai felséges
hédz trénra jutdsa utdn; annyira, hogy a nddorsag valésigos
ellendrzés lett, valdsdgos dllamjogi garanczia, s6t némi tekin-
tetben a protestantizmusnak is garanczidja. Igy gytlt Ossze
a nadorsdg fogalmaban egy roppant massza hatalom és be-
folyds — elébb az udvarral szemben; kés6bb, mikor az
udvarnak megnyilt a szeme, észrevette, micsoda csatorna
nyilik itt a magyar nemesség szivébe és elhatdrozdsdba,
s f6herczegek kerilltek a nddori székbe: az udvar javdra,

Mdr mostan nem szélok arrél, hogy aminek volt
értelme anno elf-ben, mikor télviz idején nyolcz napba
telt az ut Bécs meg Buda kozott: a helyettes kirdlynak
nincs értelme most, amikor gyorsvonaton 6t, kiildnvonaton
akdr hdrom 6ra alatt lefairadhat a csdszdr Pestre, vagy f6l-
siethetnek a miniszterek Bécsbe. Arrél sem, hogy miért szen-
tesitsen, kegyelmezzen, fogadjon és tandcskozzon a nddor,
mikor van posta, telefon és telegraf. Csak arrdl szélok, hogy
a nddor minden bizonynyal, mint utébbi iddkben mindig,
a felséges dinasztia egyik tagja lenne: minden valdszinii-
ség szerint az a szimpatikus 4g, amely mdr eddig is két
nadort adott &noknek, s amelynek legfiatalabb majores-
kéja hallomds szerint tanulja is mér -az Onok alkotmd-
nyat. Hat ldssa: ez az! Eszrevétlen Kifejlsdik az ural-
kodd csaldd mellett egy — hogy ugy mondjam — egy
secundo-genitura, Tudja, mi kdvetkeznék ebbsl? Két ese-
tet kell fltennem. ElGszOr azt, amire mdr volt eset, hogy
a f6herczeg-nddor nem olyan, amilyennek a magyarok
nemzeti érzése Shajtja. EbbSl olyan bonyodalmak tdmad-
ndnak, amelyek nem haszndlndnak sem 6nOknek, sem a
felséges hdznak. De vegyitk a mdsodik esetet: azt,
amelyre szintén volt példa, kett§ is: hogy a f6herczeg-
nador szive egyiitt dobog az 6 hit magyarjai szivével.
Nem beszélek személyekrdl; akademice beszélek, s abbél,

hogy Ferencz csaszdr féltékeny volt a sajat testvérére,
Jdzsef f6herczeg nddorra, a jovére nézve nem kovetkez-
tetek semmit. De nem is ke!l féltékenység, s lehet —
amint foltétlentil lesz is — a fGherczeg nddor a legkor-
rektebb Habsburg s a leglojdlisabb alattvalé: a nép,
amely legenddkat sz§; az érdek, amely szereti a zava-
rosat; az impresszionizmus, amely nem szdmol, okvetle-
niil felkavarna egy dramlato!, amely azon kezd8dnék,
hogy: »ez a mi emberlink!« s azon végzddnék, hogy:
»mért hogy nem. csakis ez a mi emberiink!?« A mult-
kor, egy linnepen melegitették f6l az Ondk lapjai azt az
idét, mikor Kossuth hitta Ferencz Jozsef fGherczeget
ifjabb kiralynak. Ez a hivds dlland6 lesz majd; minden
egyes magyar érzésli nddorndl ismétlGdik majd, s ezek
mindnydjdnak, mint a szerencsétlen Istvdn f&herczegnek,
a személylik foldldozdsdval kell majd ellensulyoznia a sub-
versus irdnyzatokat. Viszont a magyarsdg minden egyes
ilyen esetben tendenczidt Jatna, s azt gondolnd : ldm, igy jar
aki nekiink partunkat fogja! Allandé ék nemcsak a ma-
gyar nemzet és a dinasztia kozott, de magdnak a dinasztia-
nak kebelén bellil is: ez lenne a nddorsdg. Nem gondolja?

De mindezeket nem szdmitom. Nem szdmitom azt
sem — ettdl a magyar protestdnsok feje fdjjon — hogy a
katholiczizmusnak, amely az § harcziassdgdban eddig is mi-
fel6liink tapldikozott s rdnk osztrdk katholikusokra tdmasz-
kodott, micsoda uj csatorndja nyilik meg egy fenséges
féherczeg személyében, aki természet szerint hli és buzgé
fia az 6 egyhdzanak, s aki a mdgndsaik (ilésein elndkdl,
a politikusokra befoly; a melegségével szdrnyat ad s a
hidegségével megbénit. Azt is a magyar demokriczia
dontse el, mit jelent az 6 szamadra egy ilyen fenséges és
hatalmas ur, aki természetszerint konzervativ és ariszto-
krata. Csak azt az egyet érintem, hogy a magyarok,
mikor visszanyerik a nddort, € nemzeti vivmanynyal egyiitt
elveszitik a legnagyobb, a leghatalmasabb, az egyediil
értékes legf6bb nemzeti vivményt: elveszitik a magyar
kirdlyt. Most mdr csakugyan elérték, hogy a mi csdszai-
runk, ha lemegy Buddra, ott magyar- kirdly, s az 6nok
miniszterei, ha feljonnek a Burgba, nem a mi csdszdrunk-
hoz jonnek, hanem az 6nok kirdlydhoz. Ez azonnal meg-
sziinnék, amint a kirdly s a kormédny, a kirdly s a nem-
zet kozott egy vicekirdly dllana, egy helytarto, egy
helyettesits. Akkor a dolog ugy édllana, hogy az osztrak
csdszér, a la Napoleon, tartana Budan egy vice-kirdlyt,
s ha lemenne, mint csdszdr menne le, inspekczidra, a
vice-kirdlyt elhomadlyositani. Ha ez nem tartoméanyi hely-
zet, autonémiaval, akkor Horvdtorszag is souverain allam,
élén a horvat vicekirdlylyal, a bdnnal.

Ezért mondom, kedves bardtom, ne éljenek 6ndk ajdn-
dékokbdl, éljenek a maguk erejébdl. Ha mi is a magunk ere-
jébdl éltlink volna, nem jutottunk volna abba az arczpiritd
helyzetbe, hogy 6n6k adjanak tandcsokat nekiink, s a vildg
legnemesebb harczdban a vildg legantipatikusabb figurai
legylink. Ha van még dnben némi bardti indulat irdntam,
s van otthon némi befolydsa, hasson a kollegaira, hogy ne
torjék a fejilket folyton a mi dolgainkon. Vannak 6ndknek
is dolgaik, amiken nem artana egy kicsit elgondolkozniok.
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‘Mirabeau. | L ‘ A napraforgo.

Pdrizsban, az uri kaszinéban frea: GOZ.SD v ELEE
Mulattak a franczia fénemesek ; ; A budapesti 8szi 16versenyek “alkalmdval az egész
Tobzédva minden fOldl jéban’ tarsasag el6tt foltlint, hogy Konthur Livia grémé levert,
, _ L p oy szomoru, szérakozott. A ddmak kozill sokan észrevették,
4 ga‘dagtvag S ap u'u volt 'S‘Ob‘t"’ hogy lorgnettejét a szemei elé illesztette ugyan, de hogy
S hogy ki a tobb, ki a kevesebb ? egyaltaldn nem kisérte figyelemmel a favorite pej-kancza,
S mikor javdban folyt a szé - az aczél izmu Mye girle futdsdt. Aztdn meg halvdnyabb
Belépett kozéjiik gréf Mirabeau is volt ma, mint rendesen. A ddmdk kdzll nehdnyan még
' azt is észrevették, hogy Livia gréfnd még soha sem nézett
ki olyan idésnek, mint ma. Valdésiggal megvéniilt! De

Eszre se vették, fol se vetlék, : ilyen hamar! A melegszinii, kdbité oleander-virdg ilyen
Csak eqymds tréfdit nevették ; hamar fonnyad? Hidba! A rizspor, a feszes, testhez 4llg,
'S mikor a dicsekvésbél mind kifogytak, €lénk szinil ruha mindent nem pétolhat. .
) ) Vajjon Péter grof mit szol Livia mai »rossz napjd-
S mdr senkise mondhatott nagyobbat, hoz«? Eszreveszi-e ? X ]
Attértek, — ugyan mi mdsra ? Nem veszi észre. Ott dll a gréfnd nyitott hintaja
Mint « nagyuri fogaddsra. mellett s elég oktalan az egész vildg el6tt nézésével,

onfeledt figyelmével eldarulni, hogy valdsdggal szerelmes

i ] ] ] Lividba, s hogy egyiltaldn keveset tordik az egész tdr-
Az eqyik szolt: »Ki teszi-meg, : gy egy g

sasag véleményével — ami az érzéseit illeti, Kiilénben
Hogy iires zsebbel egész Pdrizs © Péter grof vonzalma folott a tdrsasdg mdr tobb izben
Legszebb gyémdntit veszi meg 9« napirendre tért; de Péter vagyondndl és hatdsteljes .follé-

pésénél fogva olyan érdekes ember volt, hogy a tdrsasdg
akarva, nem akarva vele foglalkozott. Szép, fiatal volt és

— »Megleszi ndlam a titkdr is! — erdteljes.

Ez semmi! — De én fogadok, A tirsasdg idGsb ddmdi bizonyos irigységgel nézték

Hogy hir nélkiil elutazok, Pétert, a dis majorescot, amint Livia gréfnGvel, kissé a
A . hintéra tdmaszkodva, beszélgetett. Micsoda bizalmaskodas

S ha nem jovok meg eqy esziendeig, ez! Hiszen nyiltan bevalljdk!

Palotdimban észre sem veszik ; ~ Livia gréfnd ma nem varta be a verseny végét.

Estélyre, bdlra mind johet a vendég, A nagy akaddly-verseny utdn haza akart menni. Kéz-

csOkra nyujtotta a kezét Péternek, mikdzben mondta:

— Aztin mikor megy Indidba?
) ) — Holnap, az esteli vonattal! Gondolom tiz o6ra
— 2Mi ez? — igy szél, s nagyot kaczag, felé indul!
A legbiiszkébb s leggazdagabb, — L Tehat tiz 'o'ra felé! A’propo.s! Ha’t iglafén,
En arra fogad‘ok, hogy leirva Melinda csakugyan kitdrte a nyakdt a vizes droknal?

. — Igen. Melinda Kkitdrte a nyakat. Mathiew ligyet-
Nevemet egy darab papirra, len volt. Egy pillanattal hamardbb ugratta, mint ahogy

Csak épp ugy mintha itthon lennék.«

Foléje ezt: eqy millié arany! kellett volna, szegény Melinda rGvidet ugrott, s a fejével
"Es holnapiq mind equ csoméba van! nekivagodott a vizes drok partjam}k. )
pig.nund egy €3 an s — Tehdt holnap este tiz dra felé! — mondta a

-gréfné halkan,

Ezt halva tobb szé nem esett; — Igen. Holnap este tiz Gra felé!

Sok herczeg dlla leeselt. , — Es mikor jon vissza a tigrisek koziil?
- : S Py ‘ — Négy évig akarok barangolni!
De.h”tel'en’ {mm‘(igy J?I'M_(ilq’,_ , — Ez sok, Péter! Négy év! Hiszen megeszik a
(Mint nagyuraknal m(u» szokds, ' tigrisek | Az istenért, megeszik a tigrisek!
Hogy legyen a guny tdrgya — mds!) : A grofnb elkezdett nevetni.
Rdpillantotiak Mirabeaura. : — Tudja-e, Péter, hogy én azt igen nevetségesnek

tartandm, ha egy tigris csakugyan jéllaknék magyar

»No pajtds! mondd csak hdl neked magnds pecsenyével ! Nem igaz? Eljon ebéd utdn? Volna

Mennyit hozhatna a — neved ?« : nehdny komissziém. Benéz Chindba?
o — Egy évet akarok ott tolteni.
S a gunyos ajkak mdr szélesre nyiltak ; — L IJ'I?: Blvagf)m ebéd utdn! Majd fgml'olf\?/} a komisz-
De nézd! az arczok mily hosszura nyultak! 2?;:{? ilt 'ti o lehjszen n}ost __Jut eszemue " a?gat meg
grisek, s aztan a viszontlatdsra !
Mert Mirabeau felel: Péter grof egy pillanatra -hallotta még a gréfnd
: joékedvll nevetését, mely belé veszett a hinté dibodrgd
»Az én nevemre holnapig ha kell morajdba, s aztdn kedvetlen arczczal, szérakozott, méldzé

kifejezéssel a szemeiben, visszament a gyepre.

Livia gr6fmé jé6 kedve csak addig tartott, amig a
Ifj. Abrényi Kornél. hintd megindult. Csakhamar bshuzta magét a hintd egyik
sarkdba, s meredten, ajkait harapddlva bdmuit le a kove-
zetre, melynek Koczkai gyorsan maradoztak el mellette.

1*

Egy milli6 — ember jon ide el! -
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Ugy tetszett neki, mintha nem is az 6 fogata, de a kdve-
zet rohanna el megforditott irdnyban alatta.

Egyetlen egy gondolat foglalkoztatta, miéta elvdlt
Péter groftdl.

— Holnap este tiz 6ra felé!

Ez a gondolat aztdn folidézett a lelkében killénbozs
képeket.

[Ldta az indéhaz hatalmas csarnokait,
villamfényben; a kiilonbozé Ordkat, melyeknek széles
nagy mutatoi tizre jartak; stirgS-forgd vasuti szolgakat,
akik madlhdkat czipeltek. Ldtta a portdst, aki az induldsi
iranyokat jelentette, egyhangu k6z6nynyel nevezvén meg
az dllomdsi helyeket; a komoly &brdzatu, fontoskodé
arany sipkds vasuti hivatalnokokat. Hallotta a vonalzard
villanyos csengetyil reszketé hangjdt, majd egy mozdony
sistergld kozeledtét, egy-két éles, metszd rovid flityentést,
hallotta a beszadlldst jelz6 harang flilsérté hangjat, A perron

tindéries

megtelt emberekkel, szénfusttel és gbzzel. A lélekzete
elakadt — és ismét litta az 6rdk mutatdit, amelyek tizre

jartak — — — — egy ilyen elutazds valéban borzasztd!
Fazni kezdett, s mire Osszefogta a vords atlaszszal bélelt
zubbonykdjdt, a fogat megdllott a palota kapuja alatt s
Livia gréin6 konnyeden kiugorva a hintébdl, folszaladt a
1épcs6kon, mikozben az utdna siet§ komorndnak ideges
gyorsasaggal mondta :

— Nem megyek az ebédhez! Hozzanak a szo-
bdmba egy csésze levest, aztdn thedt. Igen, thedt. Azonnal
Oltozni fogok. Azonnal!

A gréfn6 szinte linegve ért {0l az emeletre. Teljesen
ki volt faradva. :

Amint belepett a szobdjdba, letépte a fejérdl strucz-
tollas kalapjat és eldobta messze magatdl, aztdin elkezdte
a keztylit rangatni. A keztyligombokat tlirelmetlentil
- szakgatta le, s aztdn ideges, reszket§ tlirelmetlenséggel
tépte le a keztyliket vékony ujjairdl.

Arcza halvdny volt és indulatossdgot fejezett Kki.
Ajkain alig lathaté kékesbarna arny tdmadt s haldnté-
kain jobbrél és balrdl nehdny éles rancz jelentkezett.

Ideges gyorsasaggal besietett a boudomaba s meg-
nézte az orat. Fél 6t volt.

Ledobta magdt a pamlagra s arczdt a kezeibe rej-
tette. Szédiilést érzett. Hirtelen f6lugrolt s gyorsan jdrt
fol és ald a szobdkban, termekben. Félt, hogy eldjul.
Idénként megsimitotta a homlokdt, amely jéghideg volt.

Kimeriilten Ut le. a tikor elé, s téveteg tekintete a
tiikdr keretén-levd porczelldn amorettek kecses . alakjain
latszott megnyugodni. Belenézett a tiikbrbe. Szinte meg-
rémiilt, midén megpillantotta magdat. Most § is észrevette
homlokan, haldntékain a rédnczokat,
arnyékot vetettek halvdnysdargds bdrére. Keserli mosoly
jelent meg ajkain. A mosoly mind hidegebb lett; arcz-
vondsai mintha megmerevedtek volna, hideg kegyetlen-
séget fejeztek ki. A keserlli mosoly a szdja szélein ismét
megjelent, mikdzben sovdny ujjaival végigsimogatta hom-
lokdt, haldntékait, mintha ezzel a szelid simitdssal el
akarta volna toriilni onnan azt az alig ldthalé drnyat.

A komorna behozta a csésze levest.

A gréfné arcza kissé folpirult, amint a levest
megitta.

— Melyik ruhdt parancsoija a gréfné? — kérdezte
a komorna.

— Melyiket? Még nem tudom.” Majd megnezem
Gket. Készitsd ki a hdzi ruhdimat!

A gréfnG szétlan komorsdgban egyediill maradt.
Mély szomorusdg vett er6t rajta. Az a csliggeteg, lemondo
banat fogta el, mely elsé tekintetre részvétet kelt, s amely
mint valami szelid, titokzatos félhomdly drad ki a sze-
mekbdl, az arczvondsokbdl

Idénként mélyen [d!séhajioit.

-nek tetszik,

melyek gyongéd .

— Indidba megy, és én itt maradok nélkiile, egye-
diil! Mi lesz velem! Indidba megy!

Ez a gondolat emésztette, égelte az agyvelejét;
mondhatlan kinos fdjdalom reszketett végig az idegein.
Onkényteleniil a homlokdra illesztette a tenyerét s oda-
nyomta azt, mintha ezzel a nyomadssal Ontudatra akarta
volna ébreszteni magét.

A komorna bej6tt, Amint a gréfné6 a komornat
megpillantotta, hirtelen folkelt s be sem varva annak a
jelentését, ment egyenesen be a toilette-szobdba.

Egy egész halmaz rubakincs fekiidt elStte, a szin-
pompa minden drnyalatdban tlindSkélve. A fényes, nehéz
atlaszok, arany és eziist brokatok, himzett, attort sely-
mek, vakitd fényességben, behizelgé melegségben fekiidtek
egymds mellett.

A gréfnd ideges tiirelmetlenséggel kezdte Gket egy-
madsutan vizsgalni. Egyik sem tetszett neki. Indulatosan
dobta egyiket a mdsik utdan a fOldre; némelyikre inge-
riilten rd is hdgott s némelyiken a csipkéket megtépve
toltotte ki haragjdt, némelyiket labdava gbngydlte s messze
eldobta magatél. Majd a szabds, majd a szin ellen volt
kifogdsa. Minden szin hidegnek tetszett elStte; egyik sem
fejezte ki azt, ami a mai hangulatdhoz illett volna.

Ma fogja & Péter gréfot utoljara ldtni ez életben;
ugy kellene oltéznie, hogy ez 6t soha el ne felejtse. Olyan
szinben kellene elGtte megjelennie, amely az § végtelen
szenvedéseit, Oriiletes, gyotr6 szerelmét fejezné ki De
mikor ilyen szin nincs, mert ami szin van s ami a szem-
az mind faké, mind fagyos hidegség az 6
néma, el nem drult szenvedélyéhez képest.

Emészté vdgyat érzett, hogy ma ennél az utolsd
taldlkozdsndl eldrulja, sejtesse Péterrel, hogy benne is
ugyanaz a mély, gybtré szerelem ¢él, uralkodik, amely
mar kozel két év Ota Péter grofot emészti, minden remény
nélkil.

A gréfng indulatos hevessége c51llapodn1 kezdett.

-Ott dllott a sok pompds ruhakincs kozott s egy ideig

bizonytalan, téveteg nézéssel tekintett bele a tarka szin-

“halmazba s kezei gépiesen kihuztak belGle egy fehér,

puha, simulékony indus selymet.

Az 0ltozk6dés gyorsan ment. Alig vett igénybe egy
negyeddrat és Livia gréfnd pompédsan ragyogva Kkilépett
az 0ltozd-szobdbdl, Félénk sietséggel ment be boudoirjdba,:
mely egy tejszinl, halvanykék és roézsaszinnel diszitett
kis velenczei csillarral volt megvildgitva.

A boudoir elsG tekintetre eldrulta a gréfné bizarr,
de azért miért6 izlését. Egy komédidsné és egy ariszto-
krata holgy izlése volt itt szeszélyesen Osszekeverve.

A bizanczi izlésben, tiszta, minta nélkiili arany tapé-
takkal diszitett falak, a magas bizanczi trédnszék, melynek
aranyozott ldbain "és karjain nyersen odafestett zoldes,
tlirkisz-szini arabeszkek pompdztak s mely mogdtt a
falon egy szingazdag meleg selymes shuma-szényeg flg-
gbtt, a kizepén egy sdrgarézbdl vert teli holddal, a tigris-
bérrel letakart ottoman, a XIV. Lajos korabeli ékszer-
szekrény, a tetejére dllitott arany pdva, az ablakokon
fliggl és fehér alapra aranynyal gazdagon himzett flig-
fonyok, mind Livia grofn6 erds képzelStehetségérsl, meleg
érzékiségérll beszéitek.

A grofnG az erGs vildgitds, a szoba tlindokl§ szi-
neinek hatdsa alatt még halvdnyabbnak tiint fol. Bagyadt
volt és ugy nézett ki, mintha beteg lett volna.

. A gréfn6 az oltomdnra Gt és korliltekintett. Ugy
tetszett neki, mintha mar régen, évek Ota nem lett volna
a boudoirban. A kis rdzsaszinii mdrvdnyasztalkdn fekvd
legyez6 utdn nyult és mohoén szivta magédba belle az
ambra-illatot, amely kellemes-izgatdan hatott az idegeire.
A vére mind élénkebben Iiktetett és 6nkényteleniil eszébe
jutottak kiilénbdz6 Kkellemes és kellemetlen jelenetek az



o

{

életébll. Végre is élt, Oriilt, szeretett, szenvedett eleget.
Nem. Az ember sohasem szenvedhet eleget.

Eddigi szerelmi gy6trelmeiben mindig volt valami
vigasztald utégondolata. Mindig tudta, sejtette, hogy kidb-
randul szenvedélyéb8l s amig a kidbrdndulds folyamata
végbement a lelkében, fiirkész8 szeme mdr egy mas idedl
utdn tekintett. A meleg, fényes sugarakban élt igy, miként
a napraforgd. -

Ekszer- szekrenye tele volt emlekekke] Egy hervadt
rézsa, egy még szarazsigaban is illatos geranium, egy-egy
megfakult oleander-virdg, egy-egy konyv, melynek lapjai-
bol az emlékekkel egyiitt sajatsdgos, elfelejtett, a divatbdl
mér teljesen kiment illat dramlott ki; killonbtzd arczképek
elefantcsont-lapocskdkra festve;, finom poékhdlonyi batiszt
keszkendk voltak itt Osszehalmozva. Mindegyiknek meg-
volt a maga torténete: az Orémok és gydtrelmek emlékei
keltek bel8lilk, mintha a sirbdl keltek volna és idegen-
szerll drnyakként vonultak el a grofn6 lelke el6tt.

Onkénytelentil 8sszehasonlitdsokat tett- az elfelejtett
idedlok és-Péter gréf kozott, és ugy tetszett neki, hogy
. Péter valamennyinél k{il6nb. Sajitsdgos kegyetlensége a
sorsnak, hogy azt, aki a legtokéletesebb, akkor hozza
vele Ossze, midén a virdgzas kora maér lejart, amikor
bagyadt szeme nem elSre, de hdtra tekint, amikor maér
nem meri eldrulni, élvezni az eleven szerelmet, mert ez
az utols6 ¢ ha ebbdl is kidbrdndul, akkor red mar csak
‘unalom, kegyetlen, kinzé unalom vir.

Ennek a ki nem elégitett szenvedélynek a vagya-
kozd gydtrelme el fogja kisérni a sirjaig, vele fogjik elte-
metni, mint »virdg« fog kifakadni az 6t betakaré hideg
fold alél — de ha ezt is elfogyasztja ugy mint a tobbit,
mi melegitse, mi izgassa faradt lelkét majd ezutdn? Olyan
'jol fog majd neki esni, ha ezt az egy nagy és utolsd
kinos szenvedélyét dpolni, titkon elszenvedni fogja. Lesz
miért élnie, lesz oka a holnapra -gondolnia, mert van a
lelkének tdpldléka, az eltitkolt, édes, boldogtalan szerelem.
Végre is tole figg. Egy szavdba keriil, egy tekintetétdl,
egy mosolyatdl fugg és Péter nem megy Indidba, hanem
itt marad mint rabszolga mellette, ameddig csak akarja.
Ameddig akarja? Nem. Ameddig meg nem unja, ameddig
a kidbrandulds 6t is hétkdznapi.lénynyé nem valtoztatja,
mint a tobbit, akiknek emlékei az ékszer-szekrény fidkjai-
ban feklisznek eltemetve. S mi lesz azutdn? Fog-e még
-azutdn is szeretni tudni? Mind inger kosse &t ezutdn
még az élethez? Mi vdr red? Unalom, sziirke unalom;
az élet terhe, mely sziikségkép az ongyllkossagra vezet.
Erzi, tudja, hogy ez az utolsdé ldng, mely felcsapott lel-
kében s hogyha ez is kialszik, .akkor abban teljes, 6rok
sotétség fog uralkodni. Apolni akarja ezt a langot, élesz-
teni, tdpldini az emészt§ vdagyakozds, a szenvedés égetd
tuzével és azért Péter grofmnak Indidba Kkell utaznia.
Elképzelte a gyonyorteljes, izgalmas napokat, 6rdkat,
melyeket Péter grof tdrsasdgaban tdlthetne. Létta azokat
az izz6 szemeket, azt a nemes arczot, mely arra volt
“teremtve, hogy szerelmet fejezzen Kki; érezte Péter grof
lelkének vardzslatos hatalmat, mely zsibbaddsba, reszket6
gyonyorbe sodorta kopott lelkét, ha vele a szerelemrél, a
. mlvészelekrdl, a koltdi alkotdsokrél beszélt. Az élet undo-
ritd klizdelmébsl ez a Péter grof sajatsdgos osztonnel
csak azt ldtta, ami szép, ami az idegeket "kelleines izga-
lomba hozza, ami az ember szépségszomjat csillapitja és
fokozza egyszerre. Milyen édes, milyen j6 vele, mel-
lette lenni!

Akiket eddig szeretett, csak mind anyagi, durva
emberek voltak, a szépség, a raffinement érzéke nélkiil.
Ebben a majdnem kolybkszdmba mené Péterben sajdtsd-
gos vegylilete van az isteninek és dllatinak, Mivé lesz
nélkille? Miért nem sziiletett hamardbb és miért nem jott
ezeltt tiz esztendGvel a korébe? Elhalmozta volna 6t
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szerelmének Osszes Kkincseivel, Folékesitette volna 6t, mint
az 6-kor Griilt kirdlyai voltak fGlékesitve, akik a szerelem
észbontd ldzdban haltak meg. Péter is abban halt volna
meg, ugy mint Salamon kirdly vagy Musset. O lett volna
neki Séba kirdlyndje és George Sandja egy személyben.
Egyik sem tudott ugy szeretni, egyik. sem tudta ugy
elszenvedni a szerelmet, mint 6; mert egyik sem volt a
szerelem Oritletének annyira rabja, mint 6.

Eszébe jutottak Péter gréfnak rosszul palastolt szen-
vedései.

Mar elsd talalkozasuk alkalmdval, — -Marion grofné
szalonjdban volt — eldrulta magat. Egy rezeda-szal volt
a kezében s Péter azt a szdl rezedat elkérte tble s egész
este arrol beszélt vele, hogy 6 miben Kkeresi s miben
taldlja meg a boldogsdgot. Mindaketten egy véleményen
voltak s ugy taldltdk, hogy a boldogsig az uj és ujabb
ingerek szakadatlan ldnczolatdban keresendd.

Péter gréf azdta ugy Kkiséri 6t, mint az drnyék.
Nem udvarolt neki soha, mégis minden szava, tekintete
a titkos, mély szerelemrél beszél. Gyakran vannak spleen-

" jei, s azokat mindig magdval hozza. Nem annyira fiatal,

hogy nyilatkozni nem mert volna, -— de félni, reszketni
latszik attél, hogy Livia gréfné Ot wvisszautasitja. Ki van
fejezve minden szavdban, hogy jobb bizonytalansdgban lenni,
mint megtudni. hogy remenyte]en viszonzatlan a szerelme.

O is belevesztette a lelkét elsG taldlkozasuk alkal-
mdval, de Kkitlintet§ bardtsdgndl egyebet nem éreztetett
vele. Ez kergeti Péter gréfot Indidba!l

Livia gréfnd keserll, bédnatos arcza éles ellentetben
allott szingazdag, meleg, diadalmas ruhdjaval. A pompa-
san Oltdzott halott benyomdsdt tette. Szemei élettelenek
voltak, s a ragyogd dragakdvek, melyek arany csip-
kékkel diszitett nyakdn pompdztak, tulragyogtdk sotét,
bagyadt szemeit. '

Péter gréfot jelentették.

Livia gréfng folrezzent. Elpirult s ruhdja rdnczait
megigazitva, egy ujsdgot vett a kezébe.

Péter grof konnyed fejbdlintassal kozeledett hozzd
s megesokolta. a gréfnd reszketS, hideg kezét.

— Milyen hideg a keze! Megfazott odakint?

— Nem, Péter, nem fiztam meg! Uljon le!

Péter grof leult vele szembe, anelkul hogy tdrsal-
gast kezdett volna.

— Ismét spleen? —.
majdnem félénken.

— Igen. Egész nap velem van, nem tudok szaba-
dulni- t6le.!

— Azért megy Indidba?

— Azért, Azt mondjak, ott uj életet kezd minden
ember !

© — S on uj életet akar kezdeni, Péter? Ugyan mind

programmal? Mondja el nekem. Az e fajta programmok
azért érdekelnek, mert tudom, hogy meg nem tarthaték!

— Vaddszni akarok és felejteni!

— Mit akar felejteni?

— Eurépdt. A tarsasdgot és
biinét — — —

-— A bardtait is?

— Mindent !

— Ez hédlatlansdg, Péter! Akkor hat a komisszidi-
mat rossz kezekre bizom! ,

-— Ne tréfaljon, Livia ‘gréfnd. Ez faj. Ma minden
faj, de minden!
) A gréf halkan, lassan mondta e szavakat, mikdzben
egy aranyba foglalt aprd, kicst medaillonszerii Madonna-
képet forgatott a kezeiben, melyet a bibelot-kkal megrakott
asztalkdrol vett .volt {6l

Livia gréfné nem mert folnézni s egész figyelmét,
ugy ldtszott, hogy az aranynyal himzett asztalterité egyik

kérdezte a gréfné halkan,

’

minden erényét,
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mintajara forditotta. Szédiilést érzett a fejében és zsib-
badtsdgot a tagjaiban, Szeretett volna Péter nyakdba
borulni és sirni, keservesen zokogni, épen ugy, mint egy-
szer ezelGtt tizendt esztendével, amikor boldogult férje az
els6 imdadottjdt pdrbajban megdlte. De ez régen volt,
nagyon régen, s azéta Livia gréfné megtanult erdsnek
lenni. Az esze mégis csak uralkodott idegein, ugy szdmolt
az érzéseivel, mint egy vén uzsords, aki fél kenyeret venni
ma, nehogy holnap éhen haljon.

Péter grof Livia egész magaviseletén nem vett észre
semmi kiilondset. Ilyen mint ma, volt 6 mindig. Kaczér
és hideg, vonzdé és eltaszitd egyszerre. Hiu volt, nem
akarta magdt az elutasitds szégyenének kitenni, mert a
jéghideg Livia minden kaczér szava vagy tekintete utdn
nyomban hideg volt. Ma sem lépte at azt a hatdrt, amid6n
Péter jogositva érezhette magdt a nyilatkozatra.

— Hat bizhatom a bardtsdgdban s teljesiti kivan-
sdgaimat, nem fogja elfelejteni, amire kérem? — Kkérdezte
a gréfnG, lathatén kdzonyds hangon.

— Nem fogom elfelejteni, — mondta halkan Péter.

— Vegye az utjit Bagdadnak s vegyen ott szd-
momra egy doboz igazi hassist.

— Hassist! — ismételte Péter.
— Aztdn — igaz, érinti Jeruzsdlemet?
— Igen!

— Jeruzsdlemben vegyen a szamomra rdzsa- és
ambra-olajat. Tudja, olyan kékes, alacsony {ivegekben
aruljak. Aztdn killdje el a postdn.

— Jeruzsdlemben rézsa- és ambra-olajat. Paran-
csol még valamit a gréfmdé? A gyepen Chindt is emle-
gette — — —

— Chindt? Meggondoltam. Nem kell semmi. Nem
jegyzi fol a kivdnsdgaimat?

— Nem. Ugy sem felejtem el.

Elhaligattak mindaketten. Péter gréf egészen fasult,
kdbult volt. A grofnd hideg, szintelen arczdn pedig lat-
szott, hogy szeretne viddm lenni. De nem birta eltaldlni
a jjékedv hangjdt. Vondsai megkeményedtek, szemei nem
fénylettek, mintha fatyol lett volna eldttiik,

— A gr6fnd sem olyan viddm ma, mint rendesen!

— En? Hogyan jut ez eszébe?

— Mert haligat.

— Beszélien 6n! Onnek nagy tervei vannak, 6n
utazni megy, vildgot litni, szérakozni, de én —- —

— Latja, gréfng, én akartam volna 6nnek mondani
valamit — —

— Ne mondjon semmit, Péter! Tudom, mirél akar
beszélni. Azt akarja mondani, hogy Eurdpa kifdrasztotta ;
a szinhdzak és l6versenyek untatidk — a szarvascserké-
szet és a falkavaddszatoknak sincs madr ingerlik, tigrist
akar 6lni. Nos? Ez szép és férfias sport s jéformdn meg-
kovetelhetd minden magyar mdgnéstol!

— A gréfnd gunyoléddik! J6, én nem akartam sem-
mit sem mondani!

— Azért nem engedem beszélni, mert végreis oda-
juturnkk, hogy megunt benniinket, azt pedig csak nem
engedhetem meg, hogy egy nyilt gorombasiggal vdljunk
el egymadstdl!

— Gréfng!

— Teljesen igazam van! A mi kétéves baratsa-
gunk — — —
g¥x - A grofnd szava elakadt és némi kis ldthaté zavar-
ral hirtelen ismételte :

— A mi kétéves baratsagunk megérdemli a Kimé-
letet — — —

— A kiméletet! — ismételte a gréf szintelen hangon.

— De — — ne — folytassuk! Beldtom, igaza
van! Nyujtsa nekem a kezét és ne felejtse el az ambra-
olajat!

— Madr elkiild, gréfng?

— Nem, maradjon, de beszéljiink mdsrol! Litta ma
Madlont ? B

— Lattam!

— Nemde csinos? Soha sem hittem volna, hogy
Mérthdnak mdr olyan nagy lednya van. On majoresco,
neki pedig van két millidja. Mit sz6l ez idedmhoz?

— Semmit, Nem ndsiilék!

— Ah! Ez nem okos dolog! H4t nem ndsiil?

— Nem!

— Fél az asszonyoktdl?

— Nem. Bucsuzni jottem, Livia gréfng!

Péter folkelt s a grofn6 felé ment, aki gépiesen
nyujtotta felé mind a két kezét.

— Szerencsét nem kivdnok,
babondsak !

— Négy év mulva, a viszontldtdsra — —

mert a vadaszok

— Nem, Péter, ezt nem engedhetem meg. Minek?
— Tehdt rokre?
— Orokre!

Péter megesokolta a gréfn6 mind a két kezét és
gyorsan elsietett.

A grofn6 a boudoir ajtajdig kisérte és még egyszer
utdna Kkidltotta :

— Ne feledje el az ambra-olajat! — aztdn vissza-
fordult.

Bdgyadtan, ingadozé 1éptekkel ment a bizanczi trén-
székhez s gorcsosen belekapaszkodott mind a két kezével
annak egyik karjdba. Le akart {ilni, de nem volt annyi
ereje, hogy az alacsony zsamolyra lépjen, hanem O&ssze-
roskadt, eldjult a trén elStt. Ugy fekiidt a gazdag sz8-
nyegen, mint egy trénjardl letaszitott folséges kirdlynd.

Szédiilése alig tartott néhany perczig. Halotthalva-
nyan felszokott és halkan, sir6 hangon mondta:

— Péter! Péter!

Hallgatédzott és egyszerre mint aki az eszét elve-
szitette, sikoltani kezdett és rohant ki a 1épcs6hdzba. Nem
tor6dott a megrémilt inassal, hanem gyorsan, idegesen
mondta :

— Péter! Péter!

Reszket§ kezekkel ragadta meg az inas Kkarjat és
fuldokolva mondta:

— Szaladj' Szaladj' Menj, hivd vissza! Nem érted>

......

Azonnall

Bandczi Jozsef.

Akdrhogy zengik is az ujsdgok a zsiddé tanitéképzd
jubileumdnak 6tletébl Béndczi Jozsef dicséretit, én csak
energidjdnak és tuddsdnak gyiimolcsét ldtom abban a
kdnyvecskében, amelyben a preparandia torténetét egy-
befoglalta. Egyéb erényeit masunnan o&smerem. Nem a
betiik tanulsdgdbdl, amelyek az intézet arkivuma szi-
mara Orzik meg érdemeinek gazdag sorat, hanem az
€16 sz6 melegébll, amelyet még néhdny évvel ezel6tt
nem vont el azoktdl, akik a tudomédnyok langjai koriil
majd megfagytak. Gondolom 6 maga is szivesen emléke-
zik arra az id6re, amikor munkakedvén és talentumadn
kiviil egész szivét is magaval hozta kozénk, ifjan Oregedd
tanitvdnyai koézé. Amikor még katedrdja volt ugyanabban
a Rokk Szildrd-utczai vords téglds sarokhdzban, a melynek
most mar csak a balszdrnyidt kormanyozza. Sehogy se
tudom elképzelni a bureau iratcsomoéi kozott, érarendeken
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bibelddve, igazgatéi aktdkat szdmozva, de még Kkevésbbé
tudom felidézni képzeletemben annak a .vorbs hdznak
jobbik szarnyat — 6 nélkile, '

Rettent komolyak valank mi ott. Azt hittiik, hogy
az élet egész tartalma a tudds, ha mar Addm se tartotta
elGbbrevalénak, hogy az élet fdjatdl szakitson. Kerestlik
a maganyossdgot s a hangya szorgalmdval mdsoltunk ki
adatokat kozépkori fakotés konyvekbdl, hogy valaha mi
is irhassunk koteteket sok csillaggal, oldalokra terjedd
forrasidézetekkel. Nem is lattuk, mi fenyeget. A félszeg-
ség veszedelme, ha valamikor megalkuszunk az élettel és
a nagyképliségé, ha zarkézott szobatudésok maradunk.

Mindkét veszedelemt6! Banbczi valtotta meg az inté-
zetet. Ezt taldn mdig se tudidk a Rokk Szildrd-utczai
tandrszobdban, ahol tuddsokat akartak nevelni minden-
aron s a legdragdbb leczkepénzt szedték be érte: az
iffusdgot. A mosolyt lopta be Béndczi Jozsef a tudoma-
nyok e zordon templomaba, lerombolta a tuddkossdg bal-
vanyait, amelyekhez imddkoztunk s oltart emelt benne a
jokedvnek s a konnyelmliségnek. '

De ne tessék a konnyelmiliség alatt valami istente-
len dolgot képzelni. MindOssze azt tette Bandczi, hogy
arrél a katedrdrdl, ahonnan egy érdaval azel6tt valamelyik
professzor az arabs bolcsek etikdjat magyardzta, ilyes
eszméket hirdetett: illik nyakkend6t hordani és illik ujsd-
got olvasni, nem illik vakdczid idején tanulni s az utczédn
is konyveket bujni. Ugy hatottak abban az ambrozids
levegBben ezek a pogany kijelentések, mint a sivatagban
a sok manna utdn a fiirj. Kiki rdjott arra, hogy van a
f6ldén valami, ami a tudoménynal is értékesebb és ez —
az ember. Es hogy az ember sajat magunknal kezdddik.
Erre is a Béandczi sajat kiilon pedagogiai rendszere veze-
tett rd. Mert a Kkotelez6 nyakkenddviselet tette el§szor
szitkségessé, hogy a sajat fejiinkkel foglalkozzunk, Azutan
megtudtuk lassankint, hogy a fej nemcsak azért jo, mert
nem engedi meg a nyakkendbnek, hogy feljebb csusz-
szék ; hanem azért is, hogy a kalap lejebb ne csuszszék
homlokunkndl. Kezdtliink olyan kalapot is hordani, amely
nem ért le szemdldokiinkig. A jadmborabb szeminaristdk
azt hitték, hogy ezutdn mdr csak a keresztviz kovet-
kezhetik. ’

Azutdn megnyitotta nékik otthonat is. A gydmol-
talan kis papot, aki az el6szobdban a szobaldnynak csé-
kolt kezet, aki a szbnyeggel itatta meg fekete kavéjit s
a szivar tiizes végét kapta minduntalan szdajaba, kozre-

fogta nejével, egy aranyos szivii asszonykdval, aki azt a

jotékony melegséget, amely férje lelkébdl dradt szét, jo
meleg téli ruhdk, fel6lt6k és bundak alakjaban hozta még
kozelebb a nyomorgd dedksdg szivéhez. Kozrefogtak,
mondom, félszeg vendégiiket s embert faragtak belble az
élet szdméra. Ugyefogyottsdgdn nem mosolyogtak, hanem
ugy oktattdk ki, hogy maga se vette észre az 4talaku-
last, Csak amikor siiriibben kereste fel azt a napsugaras
boldog fészket, ahol hintaszéken lehet olvasni Kantot s
szivarfiist mellett beszélni szinhdzrdl, irodalomrdl, politi-
kdrél — kezdte észrevenni, hogy mig azelGtt két balkeze
volt, most egy sincs, hogy Ot ujjdval egyre ritkdbban
tépi le a pliiss-székek rojtjat, hogy vannak 6nalld nézetei

uram bocsd’ — még az asszonyokrdl is. Igy fanitotta
Bédnoczi otthon és a' katedrdn komolyan és tréfdlkozva
azt a legfébb tudomanyt, amelyet életnek neveznek.

Talan illend6bb lett volna, hogy most, amikor vele
diszitjik A Hét e szdmét, azt a Bdndczit mutassuk be,
aki Révairdl irott tanulmédnydval az Akadémia Kkoszoru-
jat, Kisfaludy Kdrolydval pedig a Kisfaludy Térsasdg
pdlmdjdt vitte el, aki irodalmi essay-irdink koézOtt nem
csak tartalomra, hanem formdra nézve is a kivalék egyike,
akinek magyarsagat a Gyulaiék is tisztanak mondjék,
akinek nyelvkincse elég gazdag volt Schopenhauer atiil-
tetésére, De ezt a Bandczit az irodalom régen folfedezte
méir a Kkozonségnek. En amikor elnézem azt a képet,
amelynek minden vondsa lelkembe rajzolddott, ma se
ldtom benne a tudést, az akademikust, az egyetemi pro-
feszort, vagy az iskola-igazgatét, hanem a mindig jozan,
mindig viddm, mindig kellemes embert, aki nem az agya-
val, hanem a szivével volt pedagogus, aki eleven, hus-
bél-vérb6l vald baratja volt azoknak a szegény rajongok-
nak, akik folidnsokba temetkezve, szeretet nélkill, tdrs-
talanul, csupan hideg-halott betiikkel baratkoztak.

M. E.

Kroénika II.

A statisztak,

— Operette, —

SZEMELYEK:
Festetich.
‘Egy miivész. N
"Egy miivésznd.

Egy egyetemi hallgatd.
Egy szinitanodai nGvendék.

Torténik : az igazgatd iroddjdban.
Festetich (az egyetemi hallgatéhoz):

Kedves bardtom! Elhivattam ont,

Hogy megsziintessek annyi sok keservet.
S kozdljek Onnel egy langészi tervet.

A sors, a gaz sors hajh! nyomorba dont
Sok hallgat6t, ki egyetemre megy,

Ez oly vildgos, mint az egyszeregy.

De ez a tény mindenkit érdekel

Es egy torokkal mondja ifju, agg:

»Ez ifjakon legott segitni kell
Pénzigyileg és tarsadalmilag!« .

Ott hol a zdszlot lengeti a rektor,

El nem marad a nemzeti dircktor,
Segitek én is némely hallgatékon
Hatédsos, uj és eredeti madon.

Az eszme uj, a szamitdsa tiszta,

Kell minden este egy nehdny statiszta
Katonasagul, udvaronczul, népdl...
Ezeket én a hallgaték kérébil
Szemelgetem ki rendre-sorra eztin..
Statisztikalni mindnek kedve lesz tan?
Kikosztlimbzve, mazolva, kifestve,
Hérom hatost kapandnak minden este
"Harom hatos.. Megérti mennyi pénz ez?
Eppen elég a holnapi ebédhez.
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Onnek derék, ifju baritom : Festetich :

Tetszik o terv, drvendve litom, Gondoltam erre is fiam,

Tudassa hat a faval, melynek nincs viraga, Egy direktornak ezer szeme van.
Hogy statisztdlni fog majd hazim ifjusdga. Kényelmiiséget ne hényj a szememre :

En beiratiak im az egyetemre

S mint hallgaté, ha majd az 6ra int,

Oh méltésagos, bbles direktor ur, Jelentkezzél statisztdlni megint !

lldllyep boldog lesz majd a rektor ur! : (Altaldnos 4mulds e bdles kijelentésen. Fiiggdny fejesévalva le.)
Is mi szegény szerencsétlen fiuk !
Az ember ugyis néha-néha jut
Csak ahhoz, hogy szinhizba megy.
Milyen szerencse, 6h mi kegy!
Nem kell a karzaton szoronganunk .
Tied lesziink imadott szinpadunk, ' A ratotiak.
Latjuk kézelrill, kiket onnan nem lat :
Szemiink : Csillag Terézt és Markus Emmat
Es J'észait, az {innepelt-nagyot. (Folytatés)
S mirol gyakorta almodott a lelkiink
Taldn ezuttal sikeriilne lelniink
Egy-egy csinos novendék csillagot!
Ellesve 6vatosan itt-ott

Egy-egy pikans kulissza-titkot,
Milyen vidam lesz majd a 1ét.

S amig vériink remélve forrhat,
Csupa Ordm lesz a szigorlat

Az cgyetemi hallgaté:

Incubus.

Irta: PAPP DANIEL.

9.

Ezt nyomatékosan mondta és ez ugy szolt, mintha
Schmalz ur ujra meg ujra biztositani akarta volna a je-
lenlevfket, hogy hiszen egészen ingyen van minden. Maga
is szorgalmasan hozzalatott, de — amint latjuk -— még
teljes jézan tudatdban volt a kenyérpdlydjanak. Az urak
a negyedik-0tédik . pohdr utdn szintén még ugy érezték
magukat, mintha Schmalz ur csak véletlenlil kertilt volna

1?4e?:'k’:‘ignzly:z?ns:;sol’)é;';' fi z;fe'l tart kozéjiik. .Késﬁ)'bbl, midé’n. a mpnkésok b_ehord.ték az utolsé
Ki gondol arra, hogy a jogi Kart ’ _puttony szolot’ €s I:Iermma kisasszony is segitett Schme}lz
Az orvosit a ﬁ’lozopterit' ’ urnak a vendéglatdsban, egyre ha;ngosabb lett a tdrsasag.

’ Ugyszélvan mind ott voltak, akik Rdtéton vezetéi a

Mib6l gydnydrt az ember nem merit,
Szorgoskodon, buzogva félkeresse ?
DélelGtt proba, eléadds este

“szellemi mozgalmaknak. A falanksz teljes szamban meg-
jelent és egymds mellett {iltek a megbékillt Garak, ugy-
mint Baray, Kepe, Szarka Jdnos és Rovat, a szerkeszté.

]S)i;;l.r:g:h:: z eh?:n:,g;fzégé char' jutalélc — : A polgdrmester legkedvesebb feloltGjébe volt burkolva, a
’ ’ r Ja g _ galléros sziirke feloltébe, melyet Gdbor szdzados baka-
Egy mivész: kopenyegnek szeretett hivni, Kettejiik kozott Gt az a-hu-

szarf6hadnagy, aki Lothdr f6herczeg kiséretében volt a
rédtéti hadgyakorlatokon, egy kopczos lesiilt fiu, mandverre
készlilt pozsonyi zsinéros attildban, leslilt arczczal és a
csdkd alatt fehéren maradt homlokkal; egy viddm Kkato-
natiszt, akinek nevét nem tudta senkise, mert igy mutat-
kozott be mindenkinek : »OBERLIEUTENANT 4 , . . Tud-
niillik a féhadnagy ur a rangjat igen hangosan mondta
el, a nevét meg elhadarta, hosszu mély akkordba takargatta,
mint a lovassdgi vezényszék végét szoktdk. Tehdt ez a
fiatal ur, aki két hadtestre osztotta a szétart, olyan
székra ugyanis, amelyeket kimondunk -hangosan és olya-
Egy miivésznd: nokra, amelyeket elharapunk, ez a fiatal ur egészen vé-
letleniil kerlilt vissza RAtotra. Purcz Endre és Gébor
szazados természetesen nyomban foglalkozni kezdteK vele,
A statisztikkal rosezul allunk, ugyszélvan lefoglaltak a maguk szdmdra, de rdtéti tar-
Mert egytil-egyig valamennyi gyenge. tézkoddsdnak huszadik o¢rdjaban azért mégis kivitték a
Direktor ur, elhinni tessék, Schmalz ur sz8lejébe.

Nincs benniik egy fitet tehetség, Tintetni akartak vele, mint Baray a lappok 6t
Oly kényelmesek, lustik, hanyagol ! kerliletével.

Ideje mar e régi anyagot - — Mondd csak, kedves f6hadnagy bardtom —
Ifju er8kkel {6lfrissiteni. kezdte egyszerre csak a polgdrmester — hogy is van
Direktor ur, 6n igazi zseni az, hogy ismét szerencsénk van hozzdd?

Fején taldlta a szeget, Ezt kétségkiviil méar tudta a polgdrmester, de a
Hozzank ereszti a kisdedeket! f6hadnagy azért udvariasan megismételte elbeszélését.

- Bénvaros alatt, mi tagadds, elmaradtam a f6-

Direktor ur! Onnek sokat készonhet

Mar eddig is a haza és a hon,

Dc ez valéban kolosszalis Otlet :

Szegény joghallgaték a szinpadon!
Belathatatlan, hogy hova vezet még

E tény. Ha majd {igyvéd lesz sorra mind
Tiltani fogja sok szép régi emlék,

Hogy arverezzék ingdsagaink.

Apoljuk ezzel — félre balga gond! —
Ugyvéd s szinész kozbtt a jé viszonyt.

A jo viszonyrul jut eszembe,
Rossz viszonyok vannak mindlunk :

Egy szinitanodai ndvendélk : kvartélytol, ha esetleg tudni tetszik, hogy mi az. Azutdn
Szép, szép, amit beszélnek, amde kérem, kezébe kerilltem az ellenség folderité lovassdganak, ami-
Nem értem azt az egyet én, r8l bizonyosan tetszik tudni, hogy mi az. Ott is fogtak,
Hogy mit keres csekély személyem : — szolt a f6hadnagy, most mdr mindent hangosan mond-
Eztin a féldnek kerekén? vian — ott is fogtak lefuvasig, ha esetleg tetszik tudni,
Ha én ezentul tétlen allok . mi az és most, hogy hijaba ne lebzselijek minden beosz-
I’s sohasem statisztikdlok tds nélkill, Ratétra kiildtek a. gazdak kdrpétldsa tigyében.
Gyakorlatra miként tegyek szert, Meg kell tudnom, mennyi a letaposott kukoricza, amir6l

Hogy késébb majd ne adjak gikszert ? bizonyosan tetszik tudni, mi az ...
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" Mig beszélt, a polgdrmester 6rommel- leste minden
szavat ¢és kozben koriiljdrtatta szemét a ratétiakon,
akik Osszedugtdk a fejiiket és mosolyogva haligattdk a
f6hadnagy beszédét. »Irigylik t6lem a bardtomat« gon-
dolta magdban a polgdrmester és sajatkeziileg toltott a
huszdrpak, aki igen koOzel volt a fGherczeghez, aki
ennél fogva a Rajmund szobra ugyeben a legbecsesebb
akvizicziénak latszott.

Schmalz ur felhozatta a nehéz szerémi boroKat.
Barnapiros o6bort, melyet télen Urmossel Kevernek, méds
évszakokban pedig meszes édességéért kedvelnek. Fehér
muskatdly is kerllt melléje és ama vordsnek nevezett
fekete bor, amelyet minden évszakokban kedvelnek és

pedig tekintet nélkl! a meszes édességére minden kuld-

nos megokolds nélkill. A sziirkiilet mar dtvdltozott estévé
es a diéfdk lombjain 4t a hegyeket alig lehetett latni.

— Arra esnének 4m Kitiind vaddszatok — mondta
Schmalz ur €s a hegyekre mutatott.

A vendég urak helyeselték és mmdnyajan koteles:
ségiiknek tartottak, hogy a f6hadnagynak magyardzattal
szolgaljanak. Egyszerre kezdtek beszélni a vendég urak
és Purcz Endre titokban mérgel6ddtt is ezen. »Micsoda
arroganczia ez — gondolta a polgdrmester — az én
protektoromat mulattatni.« A polgdrmester tulajdonkepen
a szoborra gondolt, meg a szobor protegdldsdra, de saj-
nos mar kezdle magdt a Rajmond szobrdval Ossze-
téveszteni.

— O vadédsz — igy hangzott ki a ziirzavarbdl
Rovat szerkeszt6 ur szava — és tudja, hogy a szalonka
a Nilus 1ranyaban tavozik Osszel.

— Ez 1rany sajnos, parhuzamos szokott lenni a
puska irdnydval, ismerem a f6ldrajz csodait — jegyezte
meg gunyosan Szarka Jdnos, aki Schmalz urnak egyre
toltogetett, de maga nem igen ivott. ‘A kisasszony Schmalz
ur mogott Glt, odatelepedett volt bétortalanul és mosoly-
gott az urakra, akik kozill killondsen Szarka Jdnos mo-
‘solygott red vissza. A huszdr nem tudott tébbé moso-
lyogni; 6 a nyakravaldjdt mdr a vdllzsinér ald akasz-
totta, vagyis jelbeszéddel fejezte ki, hogy nemsokéra
vége lesz a hadgyakorlatnak. Schmalz ur pislogott és
hosszu sovdny ujjdval megfenyegette a gunyolodoét.

— O szalonkavaddsz — folytatta Szarka Jdnos a
tobbiek hahotdja kozdtt — és pontosan ragaszkodik a
Tégi vaddszkalenddriumhoz. A négy hires tavaszi vasdr-
napon rendesen kivonul a Kiserd6be és aztin esztendbk
6ta mindig megismétli a monddkdjit. »Oculi«-ra azt
mondja: »nem jottek még meg«, tudniilllk a snepfek.
»Leatare«-kor igy szol: »az idén borzaszté ijedGsek.«

— Hallgasson — vagott kb‘zbe Schmalz ur -és

hétraddlt a székben.
’ — »Judicd«-ra — beszélt tovabb Szarka — ren-
desen 16ni szokott egyet, de ez a magdnyos dllat eddig
még minden egyes alkalommal a lombok kozé esett. Az
ordog tudja lehozni a f4rol .

— Hallgasson — vagott kozbe Schmalz ur és le-
horgasztotta a fejét.

- — »Palmarumc-kor természetesen a korrekt vaddsz-
nak mar latni se szabad snepfet.

— Hallgasson — nyoszorogte Schmalz ur és el-
aludt a széken. :

A vinczellér mar rég felhordta a gyertyékat és a
sziireti tdrsasag larmdjdt megint a régi szélcsond valtotta
fel, az els6 negyedérdk akadozé tdrsalgdsa. Igy taldlko-
zik az Alfa és az Omega, a kezdet és a vég. A Kett
kozé gyorsan Uriil§ poharak és palaczkok estek, meg-
annyi sokatmondé betil; némelyik flaskénak volt is akkora
hasa mint az Omegdnak, Azutdn éjféltdjt oszladozni kez-
dett a tdrsasag; tudniillik Ratéton nem szokds fiakkeren
szdllitani haza a kirdnduldkat, mert flakker egyszerlien

nincs is a védrosban. Ahelyett magdnfogatokat haszndlnak,
csakhogy kicsoda fogja a lovait éjfélig vdrakoztatni a
hitvds Gszi éjszakdkon? Gyalog pedig ugyan kicsoda fog
hazafa’.radni béséges vacsora, szorgalmas poharazas
Tehdt erre az eshetéségre vald tekintettel,
Réatéton mindazon tanyakon és préshdzakban, ahol ven-
dégszeretébb természetlt a gazda, mdr rég mieg van ho-
nositva az ugynevezett matrdcz-sir intézménye. Ez abbdl
all, hogy a vendégszeret§ hajlékban az egyik szobdt
iresen hagyjdk és kopdran, mint a nubiai pusztdt; csak
a padld van olcsé6 matraczokkal kipdrndzva és aztdn
borozds utdn oda térnek a bdsz oroszldnok leheverni az
afrikai fiire, hogy reggel az Udit6 dlom utdn tisztult tekin-
tettel neznessek a vildgi hiusdgokat. Igy Schmalz urnél is a
matrdcz-sir felé oszladozott a tarsasag Ot magdt mér
bevitték a nyarald kisebb szobajaba és Hermina kisasszony
meg a vinczellér gyongéden lefektették az Oreg legényt,
aki 6sszeft1ggéstelen székat mormogott:

— Judica . Palmarum . No, most megint
rdesett_a fara, . e e s

Ott hagytak a derek vadaszt és a vinczellér a
nagyobbik szoba elé, a matrdcz-sir elé 4llt, égé gyertydval
a kezében. Purcz Endre, Kepe és a tdbbiek bevonultak
lassu és ingatag 1éptekkel a sGtét szobdba.

. — No, adja ide azt a gyertydt! — mondta valaki.
— Nem lehet, tekintetes ur — sz6lt a ‘vinczellér
alazatosan; — ez az utolsé, mind tovig égett,

— Gyufdt, vinczellér — kidlltott ki
kesztd az egyik matraczrol.

— Nem szabad, tekintetes ur, tavaly is gyufat
adtam be és ardcz esperes fGtisztelendd urnak leptrkol6dott
a szakalla tole. Nem szabad, tekintetes ur — ismételte
a ‘vinczellér aldzatosan és betette az ajtét.

Ujhold volt és a csillagos ég csak igen gydngén
vilagitotta meg a szobat, azaz hogy s6tét volt ott benn
rettenetesen. A honordczidrok elhelyezkedtek a matra-
czokon és Kepe tanar ur igy szolt:

— Baray, Rovat, ide jertek ebbe a sarokba, legyunk
egylitt mi katolikusok .

Tudniillik Kepe tanar ur valaha pidrista professzor
volt és protestanssd lett, mikor Kkilépett a rendbll. De
azért most visszakatolizalt arra a r6vid idére, mely a
lefekvés és az elalvds kozé esett; az ellenreformdczié ugy-
latszik szeméri borral dolgozhatott volna legsikeresebben.

— Tanar ur — szdlt az 6-hitl Gdbor szdzados —
nem hozta el a gordonkdjét?

Erre a megjegyzésre mar hortyogott Kepe tandr
ur. Lehet, hogy csak tetette magdt, mert ez a megjegy-
zés csips volt és ennek az a magyardzata, hogy Kepe
tandr ur gordonkdzni szokott és atavasszal, egy hdzi mu-
latsdgrél jovet a plébania-templom faldhoz akarta tdmasz-
tani a gordonkdjat. Akkoriban azonban sokat esett az
esb és a holdvildg a rdtéti korcsolyapdlya vizében tiik-
rozfe vissza a tisztes vén plébdnia-templom faldt. Kepe
tandr ur tehdt ehhez az optikai csaléddshoz akarta hoz-
zatdmasztani a gordonkdjat és egy mdsodpercz mulva
aztan olyan uszdsi esetet produkélt, aminét egy komoly
természetrajztandrtél még. senki sé&' ldtott. Szenrencsére
a gordonka alulra kerillt és igy kénny(d volt két lépés-
nyire kievezni, és. igy Kepe tandr ur is csak rovid ideig
volt életveszedelemben, de a hangszer maga, az olyan
dllapotban keriilt a szdrazra, mintha buvdrok szedték
volna fel a tenger fenekérdl. Kepe tandr ur azdta se
gordonkazott és ezért volt a Gébor szdzados megjegy-
zése csipds.,

— Ne bantsd, — sugta Purcz Endre a szazados—
nak, mire az nem ﬁntatta tovabb -a gordonka-kérdést: Az
egész falanksz is egy negyeddra mulva aludt és Kkatho-
likusok meg ohitliek egy nétat hortyogtak, mint hajdan a

2

Rovat szer-
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kereszténység régi szdzadaiban és azota is soha t6bbé. Purcz
Endre rosszul aludt; az egész dfrikai matrdcz nagyon
vizszintes volt neki és hajnal felé, ugy hdroméra téjt
Purcz Endre mdr ébren volt. Két tenyerét a feje ald
rakta a polgdrmester és ugy gondolkozott azutdn az 6
élete kettSs bonyodalmdrdl. A s6tét matrdcz-sir egyik sar-
kdban lassankint egy fehér mdrvanyalak is megjelent
Purcz Endrének: az a Rajmond szobra volt. Errél azutdn
a huszarf6hadnagyra szokellett a polgarmester gondolata és
akkor eszébe jutott neki, hogy a huszar nem is fekiidt le veliik
a matrdcz-sirban. Kezdett tisztdm emlékezni rd, hogy a fiu
mar elobb eltiint az asztaltol. Kiinn verebek csiripeltek az
éjszakdban és a di6fakon hideg szél slivoltott végig;
nddak és kukoriczdsok adtdk tovabb a zugdst. Purcz
Endre feliilt és nagyon kilonds dolgokrél gondolkozott
az ittas alvok Kkozott; olyan killéns dolgokrél, hogy mi
azt le se merjlik irni. Ebben a pillanatban a Schmalz
ur hangjat hallotta 4t a vékony falon. -

(Folytatjuk.)

INNEN-ONNAN.

& A larmasak. Szép, szép, minden kozOsigyes hazafi
oriijon neki, hogy az obstrukczio csiitértkot mondott s a
provizériumjavaslatot elsd olvasisban keresztiil hajtottdk. Azt
hiszem az obstrudidok is meg vannak elégedve az eredménynyel,
mert j0 osztrakok Ok, akik kézosligy nélkill nem tudnak meg-
éini, Bizonydra nagyon clszontyolédtak multkori gyozelmiikre :
istencm, istenem, csak nem lkomolyan akasztjuk meg az allam-
gépezetet? Mar akarmikép:n legyen is, 6r0idk a provizériumnak
¢s sajndlom a derék németeket, hogy ezuttal hiiba larmaéztak.
Igaz, ezuttal nem volt Lecherilk, aki a larma pauzait beszéd-
del kilgndue volna. Most egyre larmazni kellett, estétol reg-
gelig mindig ldrmazni, ez pedig nem olyan kOnnyi, mint gon-
doljak. A tény legalabb ezt bizonyitja. Beszéddel gyGzte Lecher,
ldrmaval azontan nem gydzte Wolf. Es az figy elbukott. Az
sem lehetetlen, hogy titkos drulds buktatta ket el. Vagy ma-
gasabb helyr6l beavatkoztal? Tény, hogy az obstrukezié e
héten sokkal szelidebb volt, nint a mult héten. Most k6z6nsé-
ges gazembernek, 16kotOnek, tolvajnak és hillyének mondogat-
tdk Abrahamovicsot és csak azutan pofozkodtak &ssze. A mult
héten lefogtik az elndkoét és kicsibe mult, hogy agyon nem
{i6uték. Az ilyen lanyha elnézés mellett természetes, hogy a
vart siker elmaradt és a provizériumot keresztill hajtottik elsd
olvasasban. Hatra van azonban még két olvasis és isten a
tuddja, Lecher gyijte még egy rovid beszédre vald szuszt és
Woll nem békéle ki Luegerrel. Akkor aztin legyen isten
irgalmas a szegény Kkozosiigynek, kiildndsen, hogy megszolait
o Wacht am Rhein az 6éreg Mommsen ajakan. Ez a néta
nagyon larmds, killdndsen ha nem libdk gigogjak., S akik a
béesi kapitoliumot meg akarjak menteni larmajukkal,. igazdn
nem mondhaték libdknak, ludaknak sem,

* . >,

o A protekezld. Tisztelt szerkeszt6 ur! Fogadja binatos
idvozletemet, mielott végkép elbucsuznam az-é vildgtél. Mert
zsebemben a hajéjegy (via Southampton, B folyosd, 186-ik
Agy, jobbra). Megyek, ds vissza se térek tobbé soha, Csakis
arra nézve kérem becses partfogdsdt, hogy Hamburgig, A Héf
el6keld Osszekdtiéseinél - fogva, szabadjegygyel juthassak el
Hiszen mér a hajo-ticketem is tetemesen leszéllitott dru, amit
nagysagos Boncza Miklés ur hathatds kézbenjardsival sikeriilt
kivivnom, Hogy miért vandorlok ki? Mondja el életem rovid
torténete. Sziilettem 1868-ban és pedig az egyetemi baba dij-
mentes scgitségével, amely kiildonds kedvezményt -egy orvos-
professzor batyam szerezte meg szamomra. Ugyane hatalmas

rokonnak készoném, hogy gyermeki fehérnemiimet Ypsilanti
tetemes arleengedéssel adta, s ugyané csclekedte meg a reczi-
pékre irt vardzsos pro me révén, hogy a patikaba mindig
olcsén jutottam minden orvossaghoz. Egy nagynéném Magyar-
orszag egyik legtiszteltebb Frobel-holgye. Ennek kovetkeztében
a viczi-utczai Brunner mindig szerencséjének tartotta, hogy.
engemet ingyen lésson el a legszilajabb faparipdkkal. Boldo-
gult édesapam tanfelligyelé volt. Kell-e sokat magyardznom,
hogy Lampel Rébert az abéczés kényvtSl a pandektakig min-
den sziikséges kdnyvemet 50 perczent rabattal adta? Oa taldn
azt sem itéli meglepbnek, hogy apam érdemei Ldnnyit palyat
biztositottak szdmomra mind az elemi iskolaban, mind a gim-
naziumban, Mellesleg megemlitem, hogy az intézetekbe mindig
lovasuton jartam, éspedig dijtalanul, mert az Oreg Jellinek va-
laha udvarolt a nagyanyamnak. Az egyetemen mdir magamra
kezdtem tdmaszkodni. KitiinG tdnczos és- elmés cotillonrendezd
voltam. (Ezt néhai Campilli Frigyes balletmester urnak koszo-
ndém; azért faradt velem annyit, mert a keresztapam ismerte a
Nemzeti Szinhdz egyik intenddnsat) A jogi fakultas Osszes
lednyait 4llandéan megévan a petrezselyemdarulastdl, a profesz-
szor urak teljes elismeréssel addztak tudomanyos késziiltségem.
nek. Erthetd hdt, hogy sohasem buktam meg semmi rigorézu-
mon, szerencsésen keresztitlkeringdztem a doktorituson, s6t egy
igen jelentds masodik négyes (a nagysigos mama mindent
sejtelt) megszerezte Szamomra a magantanarsigot, Széval min-
den lettem, ami egy ember lehet. De most, huszonkilenczéves
koromban, egy reggel, borotvdlkozdskdzben észreveitem, hogy
még se vagyok semmi, Mert vugy nyilvinos rendkivillinek,
vagy kir. igyésznek kell lennem. Mit tegyelt? Elszaladtam
Fenyvessy Franczihoz, és azt mondtam neki: »Nagysagos
uram, kérlek aléssan« stb. A hatds orids volt. Wlassics Gyula
6 exczellenczidja megveregette a jobb villamat, és azt mondta:
»Orvendek, hogy biztosithatom &nt, hogy ha csak az én
partfogdsomon mulik« stb. Hat ki az o6rdogén mulik? Erdély
Sandor pedig megveregette a bal vallamat, és azt mondta:
»Legyen meggylzédve, hogy ha csak az én protekcziémtol
fligg,« stb. Hat ki az ©6rd6gtél figg? Tizenkét kilot hiztam
fél 6ra alatt, s egész nap nem szdlitam le a szdmozatlanrdl.
Most meg beiitétt az a két rendelet. Huszonnégy kilot fogy-
tam 6t percz alatt s nem iltem villamosra sem. Mert ki tudja,
érvényesek-e még a szabadjegyek e gydsz idokben? A viszont-
latdsig, szerkeszté ur, New-Yorkban. Egyelére czipdfénymaz-
elarusitdssal fogok foglalkozni a Broodwayn. Kérem, ajanlja
torekvéseimet a szabad Amerika figyelmébe. Hathatés partfo-
gasdt reméli, tisztelGje dr. Tdmogathy Bddog.

*
* *

& Az én uram! Bijosabbat, meghatébbat képzelni sem
lehet, mint a Sima Ferenczné 1arczajit, melyben az urat védi
az drulds vadja ellen. O, a feleség, csak legjobban tudhatja,
milyen ember a férje! Mi tobbiek csak akkor latjuk, amikor
mutatkozik, csak azt tudjuk réla, amit nyiltan tesz. A feleség
ellenben egyiitt van vele mindig, tudja minden tettét, minden
gondolatat és ismeri minden intenczidjat. Ha valaki illetékes
férfirdl itéletet mondani, akkor a feleség az. Elfogult ugyan,
mert szereti az urat, de hiszen azért szereti, mert -egészen
ismeri. S ime mind, mind azt harsogja: Sima Ferencz elirulta
partjat. Micsoda &riilt beszéd ez! Az én uram arulé! Ki meri
azt mondani? Nem-e odaadta a vagyonit Ugronért, (szegény
tanitobdl lett képviseld) nem.e felaldozta magdt a szentesiekért
(az 6 pénziikbdl csindlt részvénytdrsasigokat) nem-e szdzszor
allt ki a gyilkos pisztoly elé (ldsd a mostani affaireket) s
még azt merik mondani, hogy az én uram 4rulé! Bdjosnak,
meghaténak mondottam a feleségnek azt a lelkes, elvaduit
felhaborodasat, urdnak rajongd dicséretét, de van benne egyéb
is. Micsoda agyafurt ember lehet ez a Sima Kerencz, hogy a
felesége hosnek, martirnak és lovagnak ismeri!

£
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= Az Interview. Egy bécsi nagy fogadd kapusfiilkéjében
két .komoly férfiu allott tegnap a vendégek tabldja eidtt, tanul-
ményozvdn a neveket és a numerusokat. Es mind a kettd
egyszerre lette az ujjat egy-egy szamra, Az egyik a 7-esre
(I. emelet) a masik a 215.6sre (VI emelet). Ekkozben taldl-
kozott a pillantisuk. Es széla' az egyik: »Mr. Mark Twain?«
Bs széla a masik: »Mr. Sipulusz?« Es szélinak egyszerre
mird a ketten: »Ep 6nhéz késziiltem«. Ekkozben nagy hahota
tdmadt a hdtuk mogdtt. Egészséges magyar hahaha, széles
német hehehe, ideges franczia hihihi, megfontolt angol hohoho,
kemény skandindv huhuhu. A vilig nemzetei mind eldre nevet-
tek, hogy micsoda mulatsigos dolgokat fog most mindjart
mondani ez a két hires tréfds ur. A Johann ledobott a valla-
16l egy laddt, a finom Eduard abba hagyta a szdmla irasat,
a konyhardl elGsettenkedtek a kuktdk, az olvaséterem kiiiriilt,
a reggelizGb6l emberraj tédult el6, a lift megallt a nagy vara-
kozdsban, a kapu elftt csédillet tdmadt. Mert ritka tizjitéka
az elmének késziil itten, mikor &sszekeriil a két jeles humo-
rista. Mark Twain azonban egy kicsit aggddva pillantott Sipu-
luszra, Sipulusz meg oly keservesen vonta {6l az egyik szem-
01d6két, mint mikor a fogorvost latja jonni, kezében valami
szép fényes aczéllal. Es a két kitiind férfiu taldlkozd tekintete
azt mondta: »Viczczelni muszdj«. »Messieurs les Hongrois,
tirvez !« szélott némén Mark Twain. »Aprés vous, messieurs
les Anglais, nous ne lirons jamais les premiers !« viszonozta
ugyancsak hallgatagon Sipulusz. Es mivel egyik sem akarta
elsiitni a roppentylit elsGnek, nem siitott el egyik sc semmit,
Ekkézben méar mdgéttik, elGttitk, mellettiik volt Bécs egész
idegenforgalma, valamint a bensziilottek szazai, tizenkét gyors-
iré, husz fényképész és hirom fonografus. Ks mind azt kove-
telte, hogy j6jjon mar a medve. Ebben a kényelmetlen pilla-
natban végre megszélalt Sipulusz: »Mark Twain, Janos on
vagy Istvan? Mert én Boldizsrt keresem«. Az amerikai pedig
ezt kérdezte: »Sipulusz Mér vagy Adolf 6n? Mert én Izidort
keresem«., — »Akkor hat menjen az ur a pokola!« kiaitott
erre mind a két [érfiu igen megkdnnyebbiilten. Es elsiettek.
Mark Twain a kavéhazba, Sipulusz szintén a kavéhazba, de
a mdsikba. Meggondottak tudniillik, hogy még négy szem kozt
se lenne valami nagy gyOnyoriiség rigorézumot tenni az elmés-
ségbol. De este, odafént a szobdban, kiki leirta a maga mulat-
sagos interviewjét az idegen kollégaval, bGven osztvan pattogéd
viczczet masnak. is, maganak is, mert jut is, warad is, ha
nem muszaj. :

®
* *

A A szegények és nyomorultak. O nem, tévedni méltéz-
tatik : nem Herczeg Mihaly rector magnificusrél van szé. Van-
nak a szegényeknek és nyomorultaknak szeretetreméltobb, gyon-
gédebb és magasztosabb partfogdi is. A nemes keblii rector,
aki kozdnséges didknyomorusdgot valt fol csengd reklamra,
valdsagos emberbardit a - de ezt nem szabad kiirni. Elég
annyit tudni, hogy egy veliink szovetséges viszonyban™ nem
4116 hajdan nagyhatalom bajos kiralynéjahoz képest. O felsége
beleszeiétett az orvostudomanyba s szenvedélylyel tanulma-
nyozta, az nem volna még baj, hanem & felsége doktori diplo-
mat is adott maganak és a praxis terére 1épett. Természetes,
hogy a szegényeket €s nyomorultakat gydgykezeli ingyen.
A szegények és nyomorultak odaig vannak a boldogsdgidl.
Koronas orvosuk van. Bezzeg ezzel nem dicsekedhetik sem
don Alonzo, sem donna Elvira. O felsége pedig sorra jirja,
keresztényi szeretet mosolyiaval az ajkan, a kunyhdkat, benyit
minden beteghdzba s ahol megjelenik, térdre hull eldtte az
egészséges €s istennek ajanlja lelkét a beteg. Majd titkos sirdm
kél a nyomaba: nagy kirdlyné, nem elég, hogy szegények
vagyunk, hogy nyomorultak vagyunk, még te is gyégyitasz
benniinket? Nem vagyunk mi érdemesek erre a nagy kegyre,
j6 nekiink a lodoktor is. Ott van don Alonzo, donna Elvira
és a donok és donnak mind a kozeledben, minek keresed a
taivolban a betegeket, mikor oly kozel hozzadd a j6? — De

nem hasznal semmit, a keresztényi aldzat nem hallgat e hivalgd
beszédre és O felsége sorra jarja a kunyhdkat és a kunyhék
lakéi ugy képzelik a haldl angyalat, hogy korona ékesiti fejét,
keresztényi szeretet sugarzik mosolydbdl, felségnek szélitjik &s
kuruzsolnia szabad.

' 'SZINHAZ. -

Coulisset ur, a Blum & Toché Onkéntelen vidimsigu
figuraja nem a J6 Filopdk s a Pry Palok fajtdjibél vald, mert
sem katuskasdg, sem tulsagos josziv nem hajtja Ot arra, hogy -
minden 1ében kanal legyen — tisztdn csak az, mert nincs mds
médja félkanalaznia az 6 mindennapi levesét, Réviden: Coulisset
ur szegény ember, aki szeret jOl enni, s csak tdrsasigokban
juthat j6 etédhez, amelyen megtiirik az 6 faktotumos szolgd-
lataj kedvéért. Ez objektive a foladata, szuhjektive pedig az,
hogy valahogy bakot ne 16jj6n, kellemetlenséget -senkinek se
mondjon, mert killonben kiteszik a szlrét. Ezért van neki egy
kis jegyz6kGnyve, amelybe mindenkinek megérokiti az Akhilles-
sarkat, a hamis fogain kezdve a balkézre vald hdzassigaig.
Igy keriil ebbe a konyvecskébe két wuri hazasparnak titkos
chassez-croisez-ja, igy keriill ez a konyvecske hivatlan kezekbe,
igy keletkezik egy Oriilletesen mulatsagos bonyodalom, melyet
a két vidam franczia kiaprazatos tiigyességgel hozott Ossze s
oldott meg a végén. Ha a szegény Toché (aki helyett némelyek
llandéan a derék Blumot halatjdk meg a maga kezétol) a
Vigszinhaz tegrapi el6adssit s a darabnak falrengetd sikerét
megérte és meglatta volna, bizonydra elél az emberi kor leg-
végsGbb hatdrdig. A Vigszinhdznak tdkéletes kiallitisaval és
rendezésével csak a Hegediis tokéletes Coulisset-je versenyezhet;
az a finom diskréczié; melylyel ez a kitiing szinész ez eléggé
ordindré figurdt észrevétlen be tudta futtatni a bajossig s a
vonzalmassdg zomanczdval. Harsogé kaczagisban fuldokolva az
ember szinte elfelejt neki tapsolni. A tdbbiek is mind pompa-
san adték a pompas darabot, nevezetesen Lduczy llka as:zony
és Munkdcesi Mariska kisasszony. Csak Fenyvessi ellen volna
az a kifogasunk, hogy ezt a nagyon intelligens embert szinte
nyomja az- 6 intelligenczidja; olyankor is intelligens, mikor a
szerepc szerint nem kdéne annak lennie; s ha valakit megcsal
vagy Ot valaki megcsaljr, azt ugy adja, mintha kolcsGnsen
tisztdban vo'ndnak egymas szdndékdval s a hamissig mogdtt
rejlé valdsaggal. Mdtrai ur meg sokkal komolyabb, hogysem
komikus figurakba bele tudnd magat élni. A kellemes és mu-
latsdgos darab leforditdsival Mihdly Jozsef legalabb egy sai-
sonra lekdtelezte a mulatni ‘szeretd budapesti kozdonséget.

Az 6rddg matkaja. A népszinmii meghalt — éjen az
etnografia! Ha Géczy Istvan pruszlikos, felpantlikazott muzsaja
elég termékeny lesz, nemsokara megkapja Magyarorszag mind a
hatvanhirom virmegyéje a maga sajat kiilon népszinmiivét, ahogy
megkapta a kidllitasi faluban a hazikéjat, stilszeriien oltdzott
viaszbabjaival, tulipinos ladaival, kulacsaival és ibrikeivel. Es
ahogy odakiinn a varosligeti mifaluban rﬁegesett gyakorta,
hogy a felrdndult atyafiak meg-megszdlitottik csepiivel kito-
mbtt mésaikat: ugy jarunk mi is, ha Géczy Istvan népszinm{i
alakjait latjuk tarkalni a deszkakon. A megszdlalasig hiick, de
abban az értelemben, hogy csak addig hitek, amig meg nem
szdélalnak. Mert ami dramai szenvedély lobog benniik, az épp
oly kevéssé karakterizalja Toroczkét és vidékét, mint Gyimest;
hogy tobbet mondjunk, az ép oly kevéssé magyar, mint a
mily spanyol a Don Carlos esete, Nem véletlentil keriilt a
tollunkra ez a hasonlat. A lapok legtdbbje irvan Géczy uj
darabjinak, Az 8rddg mdikdja cziml népszinmiinek bemutatd-
ja1dl, ésszehasonlitgatta a két drdma sujet-jét s keményen
odamondogatott egy par igazsagot a nagy németnek, Nyilvan
Géczyre gondolt, amikor Schillert dongette. De hat kimélni
kell a mi emberiinket, ha csak egy szikra tehetség lakozik
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benne, hogy legaldbb ez a szikracska el re lobbanjon a mel-
6ztetés pernyéje alatt. Fujjuk, fujjuk a kritika fujtatéjéval
amig a tiidénk birja s amig a feifedezett talentumot nagygya
nem fu_]tuk Alkkor azutén neki a doronggal. Felo, hogy igy
fogunk jérni Géczy Istvannal is, akinek Gyimesi vadvirdgjdt
nem gy6zte a kritika magasztalni a szinpadra vitt etnografid-
jaért. No ha csak “étnografia kell 'a” iiépnek, goidolta magidban
Géczy, tudok ¢én Gyimesnél érdekesebh fOldet is s megirta
loroczkdi keretben Az Grdog mdtkdjdl. Az Etnografiai Tarsa
sig koszorujit meg is érdemelte vele. De a dramairé Géezy
ma is ott tart, shol els6.-darabjdndl tartott. Pedig kevesen
indultak a drimai nyelv akkora késziiltségével, a lelki kiizdel-
mek festésének akkora biztossigaval a szinmiiir6i palyara, mint
Géezy. Hangulatképei hatasosak, nyelve szines, érzelmei szin-
padképesek. De gondolja meg, mi lesz akkor, ha mar vala-
mennyj népviselet megkapta a maga szinmiivét? Az irodalom
ujra ott tartson, hogy vdrja a Messidst, aki a népszinmiivet
ujjateremtse? — A szerepl6k kozil Blahdnénak tartozik Géezy
a legtobb haldval. Ez az asszony egymaga felér az egész nép-
szinmitivodalommal. Hatdsos szercpe volt P, Lutkdcs Juhskanak
a mulattaté clemet pedig Németh Jozsef, Vidor Pél, Csalai
Zs6fi és Gawsi Mariska képviseliék. Kilondsen Németh. volt
‘pompas. Porzsolt Kalman aki gyonyorien allxtotta ki a dara-
bot, méltan vehéti ki részét az uj népszinmii S|kerebol .

A nagybanyalak. Egész csondben, szinte titokban keére-
kedett egy formalis miivészi iskola Nagybanyan, Hollésy Simon
és tirsai vezetdse alatt. Ez a mivészkolonia most elkésziilt
egy tarlatra vald munk.lval s' a munkédlkodas csondJebol a
nyilvinossag elé 1ép "és sorompdba hivja nemes versenyben  a
tobbi mlivészeket. A nagybanyaiak kiallitisa a télen-nyilik meg
valamelyik arra alkalmas helyiségben, miutin a miicsarnokkal
nem sikerliltek az erre valé 1argyalasol\ A tarlat érdekességérol
és pazdagsigirél hadd adjon fogalmat a kovetkezd képsorozat :
Thorma Janos: Békesség veletek. Szenveddk. Két arczkép.
Hazafelé. — Hollésy Simon: Rakéezy-indulé. Arczkép. —
Réthy Istvian: Virradat. NO6i arczkép. Gyermekarczkép. Férfi-
arczkép. — Griinvald Béla: Irgalom. Fiirdd gyermek. Est. Az
akolban. Esti sziirkiilet. — Csok Istvan: Pesszxm;zmus Minia-
turkép., — T‘arago Jozsef: A nagybanyai kolénia Kkarricatu-
rdja. — Ferenczy Kéroly: Hegyi beszéd. Allegérla. Tajkép. —
Glaiz Oszkdr: Tizenkét kép az erdélyi havasokbdl. -— Nyi-
lassy Séndor: A gyermek Jézus. Angelus. — Kubinyi: Ligets
részletek. Karrikaturdk. — Pottner Richdrd: Té4jképek. —
v. Kardorff: Tajképek. — Nussbaum: Tajképek. Arczképek.
Ezenkiviil azok az illusztracziék, amelyeket a legeldl emlitett
miivészek Kiss J6zsef kdlteményeinek most megjelend disz! ia-
désihoz csindltak. Erdckesek lesznek azok a vazlatok is, ame.
lyek részint az emlitett milvekhez valé tanulmanyokat, részint
a Hollésy-iskola tanitvanyainak mdveit tiintetik fel.

IRODALOM.

Téth Béla a biivészetrdl.

Ma a mikor a tanczold, asztal, a mozgé forint és a
tobbi hokusz-pokusz ismét divatos babondja lesz a miivelteknek,
kétszeresen aktudlis az a blvészetrdl és a spiritizmusrdl irott
hatalmas konyv, amely holnap jelenik meg a piaczon. Szerzgje
Tolnai Simon, aki maga is amateur-blivész s aki bamulatos
szorgalommal és leleménynyel hordta dssze érdekes munkéjihoz
az anyagot. A konyv elsO részének czime: A bfivészet kinyve,
a masodiké: A Jeleplezett spiritizmus. Az elsGben a Boskék
a I'homme masqué-k és a Hermannok trucjét magyarazza vila-
gos nyelven, a LkdvetkezO részben a vildghirlivé valt spiritista-
eseteket leplezi le meg nem czafolhatd bizonyossiggal. Ugyanitt
bemutatja irasban és képben a nevesebb uj és régi magusokat.
Toménytelen szines és feketén nyomott kép, fotografia és 4bra

tarkxtJa Tolnai munkdjat, amelyet haszonnal olvas majd _hivé
és pogany Egyik kivald érdekessege a konyvnek az a bevczeto
ajanlds, amelyet 76tk Béla, a mi ezermesterunk aki min-
denhez ért és minden irdnt. érdeklédik, irt eléje s amelyet
alabb egész teuedelmébcn reprodukalunk.

“"Holgyeim &s uraim!

Van szerencsém Onoknek jé estét klvanm, és egy-
ben szives engedelmoket kérni, hogy blivész-elGaddsomat
minden hosszadalmas bevezetés nélkill, azonnal elkezd-
hessem.

Nézzék, itt van a kezemben egy konyv. Olyan mint
a tobbi: egymds mellé fliz6tt ivek, betiikkel és képekkel
telinyomott papiros; de. ha’ forgatni kezdem a  lapjait,
minden oldaldrél csak ugy omlik elénk a tdmérdek sok
csodélatos furcsasdg .

Ni, mennyi tarka golyd, virdg, ldmpds, madar,
aranyhal, karika, legyez8 hullik ide . . . Es mindjart el
is tiinik, csak szt kell mondanom: hdékusz-pdékusz! . .
Ne méltéztassanak csoddlkozni . . . Ez csak-a kezdet...
Mostan kovetkeznek a klfocryhatallan palaczkok,- a kin-
cses laddk, az eleven babuk . .. Es ha jobban megra-
zom ezt a konyvecskét, lapjai kozul még kiildnb holmik
is Kerillnek -ki- Mintha csak a Guy de Maupassant rejtel-
mes véandorlé butorainak Kkelt volna ldba: asztalok, -szé-
kek bukfenczeznek kifelé a maréknyi papirosbdl. Ha pedig
végigporgetem ujjaim kozdtt az utolsé lapokat: olyasmi
hallatszik, mint a hdrsfdk zizegése Oszi éjszakdn, végig-
borzongat benniinket valami hiivés fuvalom, es komor
drnyékok kergetéznek a leveglben-. Teringette,” nem
j6 az ilyen boszorkényos konyvvel jétszani! . . . Becsa-
pom . . . De ahogy becsaptam, ime kiugrott beléle egy
fekete frakkos joképti ur, a kezében varazspalcza es mo-
dosan meghajlik 6ndk elétt

Van szerencsém bemutatni Tolnai urat
szerzGje. - -

Miért titkolrdm, mikor Ontk ugy is Sejtlk hogy
elfadds elGtt osszebeszeltunk mi ketten, (mint a franczia
szemfényvesztS-nyelv mondja: compére~ek vagyunk); de
azt sem -halgatom el, hogy én ez urnak némikép ellen-
sége vagyok mert 1r1gylem 6t ezért a konyvert

Azt hiszem, nincs nagyobb gyényoriiség, mint érde-
kes konyveket irni. Mi tollforgatdk  vildgéletiinkben ezt a
gybnybdrlséget hajhdszszuk. De vajon hdnyan érjiik’el?
Iréasztalunk mogoétt mindig ott dldlkodik egy 4sitd szor-
nyeteg, az unalom; és mikor nem mindig édes munka
utdn letessziltk a tollat,.foltamad bennlink az aggodalmas
kérdés: hanyan fogjdk a” mi konyviinket igazdn "érdek-
16dve olvasni? Szerencsés ember, aki valdban érdekes
targyat tud taldlni; szerencsésebb aki az érdekes tdrgy-
1ol érdekesen tud irni; legszerencsésebb, aki elmondhatja
magdarol, hogy nincs es nem lehet egyetlen egy unatkozo
olvasdja’ sem.

llyen a mi szerzénk. Eldrulom tltkat (Remelem nem
neheztel meg, hiszen § sem cselekszik ‘e kdnyvben egye-
‘bet, mint hogy folytonosan mdsok titkait drulja el) Ha
foluletesen akarnék beszélni, egyszeriten azt mondhatnam,
hogy a mi szerzénk egy hata]ma’s szenvedélyre, a Kivdn.
csisdgra apelldl. De nem lenne igazam. A valdsdg az,
kogy ez a kdnyv a jozan ész szolgdlatdban van, és
kalauzolja, segiti, tamogat]a olyan téren, ahol a furkeszo
elme mindég kerecgel és kutat: a blivészet utvesztOJeben '
Ezért kedves és érdekes mindenkinek.

Nincs az a gyermek és nincs az az agg bdles, aki
szemfényveszté mutatvanyok lattdra ne keresné a hogyant.
Ennek a kis szénak nagy tartalma van: benne rejlik
korunk egész vildgszemlélése, egész folvildgosodottsdga.

A biivészet olyan régi, mint az emberiség; és jelen-
toségében, szerepében mindig bennn van a czivilizdczidk
képe. Minden iddben voltak furfangos elmék, akik a ter-
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mészet er8inek ismeretével és sajit igyességokkel a nagy
tobbsegnek megfoghatatlan dolgokat tudtak miivelni. A
régi kelet papjainak csodatételei, a klasszikus. . vildg ora-
kulumai mind csupa blivészet, s hogy a miiveltségnek
kiilonben magas fokan 4llé nepek ezt az épenséggel nem
jambor csaldst évezredeken 4t szent borzalommal nézték,
oka a termeszettudomanyos gondolkodas hidnya volt. A
blivészet és a babona mindig ott és akkor keveredik a
vildgtdrténetben, ahol és amikor a fizikai ismeretek nem
4ltaldnosok, s a miszticzizmusba meriilt emberek vakon
nyugodnak bele a természetfolotti jelenségekbe, nem ku-
tatva a hogyant. Volt egy kor, midén a babona lehetet-
lenné tette a legdrtatlanabb szemfenyvesztest is: a boszor-
kanyuldozesek rettenetes napjaiban megsziint a vdsdri
cseplirdgds, a szegény. komédidsok attél tartottak, mag-
lydra kerlilnek, ha tengeri nyulat rdznak ki a sapkajok-
bol. Viszont nemzetel< folvildgosoddsdnak hirdetdje minden
kényv, mely szemfényvesztl mutatvényokat a kOzOnség-
nek magyardz. E mii egyik legvénebb Gsapja: a Hocus
Pocus junior, the amatomic. of the legerdemain, ép
akkor, 1634-ben jelent meg Londonban, mikor egész
Europa azt a szornyl torvenykon)vet a Boszorkdnyok
kalapacsdt, a Malleus maleficarumot forgatta. A XVIIL
szdzad misztikus dramlatai elésodortdk a Cagliostrokat;
a legkomolyabb tuddsok is szerettek -titokba burkol6zni,
a fonetika Orokérdemil megalapitdja, a nlagyar Kempelen,
nem . 4tallott szemfényvesztést tizni az & sakkjitszd auto-
matéjaval (melybe ember volt elbujtatva); Nagy Frigyes
pedig kiutasitotta Berliribd] a hires biivésat, Philadelphidt,
(kinek becsiiletes neve -kiilonben Jakab Meyer volt) amiért
igen megfogbatatlan dolgokat. miivelt és még akkor is
borsédzott a hatalmas kirdly hdta, mikor a vardzslé
utolsé kartyanak azt az egyligyi tricket jatszotta ki,
hogy Berlin hét kapujan egyszerre tdvozott, A hogyamml
nem bibel6ddtt senki. Nem akadt furfangos elme, mely
rébukkant volna, hogy hat czimbordt Phlladelphlanak
maszkirozni nem valam1 nagy ordongésség. Mert a ter-
mészetfolottiek utdn sovargo lelkek szerettek hinni a cso-
dékban. A credo, quia absurdum kedves nekik. Nem-
csak, hogy oromest mondanak le a kogyan furkeszeserol
hanem szdérnyen megharagusznak, mikor valaki a. kezokbe
adja a titok kulcsat.

_ Harmadéve Palermobol Néapolyba menet, a hajoén
fél éjszakdt vitatkoztam végig egy casertai tigyvéddel, ki
rendithetetleniil hitte, hogy csakugyan a szent Januarius
vére forr f51 ama blzonyos napokon a két pohdrkaban.
Hidba mondtam neki, hogy nem vér.az; hanem sperma
ceti és éther pirosra festett keveréke, mely 20 Celsius
‘fokndl csepfolydssd lesz és 25-nél felbugygyan; s ha
akarja, holnap Nédpolyban' megcsindlhatjuk ezt az experi-
mentumot, harmincz’ centesimo koltséggel . .'. Az én
emberem, nem tdgitott, egyre azt hajtotta, hogy az csak
a -csoda madsa, parddidja,- mert a csoda, az — csoda; s
végre azzal fenyegetett, hogy megdl, aztdn pdtbajra hiv.

Ep ilyen tiirelmetlenek — de mdr nem ilyen mu-
latsdgosak -— a spiritizmus hivei. Anndl nagyobb az 6
haragjuk, mennél természetesebb és egyszerlibb magya-
rdzatat halljak valamely rejtelmes tiineménynek. Ok sze-
retnek csak igazdn hinni.  Ez a szenvedélytk teszi érthe-
t6vé a killonben érthetetlent: hogy fog rajtuk a legegy-
ligylibb csalds is. Valdban a vdsari cseplirigék is tobb
Kkésziilettel és furfanggal dolgoznak, mint a modern lélek-
idéz6k. Ez embérek csaldsa hihetetleniil vaskos és merész.
De van-e okuk félni, mikor »mundus vult decipi 2« Ondk
mindnyajan ismerik a Davenport testvérek hires spiritista
mutatvanydt, mely abbdl &ll, hogy a megkdtstt ember,
‘mihelyt elfédik a kozonség el6l, szabadon hasznilja a

kezét, azaz, hogy ne beszéljek 11yer1 parlagi modon: a
szolgalelkek tistént tesznek-vesznek helyette. a szek-

rényben vagy a sdtorban. Ennek a mutatvanynak hdrom-
féle »1skolaja« van, Az elsé a Davenportéké; ezek vald-
ban igen ligyes emberek voltak: kezoket ki tudté.k huzni
a kotelékbdl, aztdn megint visszabujtattdk. A mdsodik
mod a mindenféle messze kiugrd ollék és csiptetGk, meg
a mesterséges kéz haszndlata; a megkotozott ez eszko-
zOkkel nagy zenebondt tud csindlni a satorban, és vellk
nyujtja ki-a karpit résén a viasz kezet. A harmadik frick
a legegyszerlibb (ezzel élt a hires Miss Fey): elvdgni a
kézcsukléra szorosan Osszecsomdzott vészonszalagokat,

s mikor a satornyitds utdn jonnek a »vizsgdloke: nagy
erbvel ugy egymdshoz szoritani a kézcsuklékat, mintha

még mindig Ossze volnanak Kkotve. Ehhez a fogdshoz
bizony nagy merészség kel De a miss jol szdmitott,
Uram istenem, melyik gavallér »vizsgdlé« nyulna durvin
egy gyonge, ideges, 6rokké szenvedl holgy kezecskéjéhez
ki akarnd két keze csuklgjdt erfszakkal szétfesziteni?
Miss Fey mindig szétvdgott szalagokkal végezte mutat-
vanydt. (Kurizumos fidkomban ma is megvan egy ilyen
szalag.) Az ilyen esetekben a biivész a kozbnség illedel-

mére apelldl, arra az illedelemre, mely nem tiiri, hogy
valaki odakidltson a tisztes &sz Lear kirdlynak: »Menjen

az ur, hiszen kdczbul van a szakdla«, A spiritiszta mé-
diumok sora még kodnnyebb; mikor megkotézve »dolgoz-
nak¢, eleve kimondjik, hogy minden zavaré kozbelépés,
erfszak, flrkészés nagy szerencséllenségek okozéja le-
hetne...Es hinni szeret§ kozGnségdk szentlll hisz nekik,
mint ahogy hitt a mult szdzad végén IIl. Gusztdv svéd
kirdly a vildgcsald Johann Georg Schrepfernek, ki egy
tomjénfusttel teli sotét templomban 16sz6rdn huzgdlt, fosz-
forral bekent fdtylakat (lelkeket) tdnczoltatott elGtte, jo
elére intve O felségét a kozeledéstSl, amely »végzetes
Jehetne«. '

A hiv$ spiritisztdk, tudom, felbGsziilnek ezen a be-
szédemen. Nos, van elég okuk erre a konyvre is hara-
gudni. Sok ellensege lesz _ennek a kotetnek; de ép ebben
van legnemesebb sikere. Es igaz fontossavot ad neki az
a tulajdonsdga, hogy mindig a szinfalak fondkjat mutatva
és csoddlatos dolgok egyszerli magyardzatdt adva, ser-
kentGen hat a tudni vagyd lelkekre, és mindenkit gyara-
pit életrevaldsag, éleslitds s ami {6: a nil admivari
dolgdban.” Azt mondom — és ennél nagyobb dicséretet
nem tudok — aki ezt a kdnyvet végigolvasta, sohasem
lehet spiritiszta.

Ami az drtatlan magie blauche, a szemfényvesztés
dolgait illeti: ez a munka igen derék, mert kitlind és
mondhatom, szokatlan vildgossdggal magyaraz meg min-
den hogyant. Ez pedig nem konnyl.. Hidba olvasunk
végig egy polcz bivészkdnyvet, az ehhez hasonlé nagy-
aranyu illusztralt mlvektsl a »zold 6rddge kis flizetéig,
s hidba tudjuk, hogy a mai boszorkdnymesterek frakkjd-
ban és asztaldban kell keresniink a legtobb csoddt: sok
mutatvanyon mégis dlmélkodunk, mert ha vildgos is elot-
tiink, m torténik, titok marad a miként.

Ez csaknem mindig a kézi {igyesség dolga.

A bivészet bolondja vagyok, midta csak eszemmel
élek. Gyermekkorom 6ta mohdén kutattam a szemfény-
vesztés minden csinjdt-binjdt, végigolvastam egy egész
kis konyvtart, »legujabbe« titkokat pénzen védsdroltam meg,
a parisi Almanach des Magiciens (a miivészet haladd-
sanak e krénikdja) dllandé tanulmdnyom tdrgya; ugy,
hogy van jussom kérkedni vele: teljes egy szdzadnegyed
6ta nem lattam olyan b{ivészmutatvdnyt, amelyre legott
ne tudtam volna rdmondani: ez a nyitja. —. Ez azonban
Semmi, holgyeim és uraim, bizony semmi.

Keletl kéborldsaim kozepett Kis-Azsidban egy basé-
hoz voltam hivatalos vacsorara. A csemegénél tartottunk,
mikor a konak el6tt egyszerre éktelen sipolés, doboléds
verte fel az éj csondjét. Perzsa szemfényvesztSk jottek és
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aldzatosan beiizentek : szabad-e alkalmatlankodni? A basa
nem volt semmi jénak az elrontdja: »Hadd ldssuk a
csampdsokat«. (sCsdmpds« torokill bilivész.) Nagy haj-
longdssal czihel6dtek a terembe a kdéklerek; egy &sz,
kefeszakdlu vén ember, vagy hdrom suhancz és a zene-
kar: egy sipos és Ot dobos. Az Oreg elsGben szép dlddst

mondott a hdzra és urdra, aztdn — a perzsa nem tré-
fdl — olyan toalettet csindlt, mint aki a g8zfiirdd kiiszo-

bén van. »Fényes dbrdzatu basa ur«, szélott ennekutédna,
»kérlek, méltoztassdl megenni valamely gytimdlesot és
add ide nekem a magvdt.« Az 8szi Anatélia Kkertjeinek
kincses termése hevert az eziist tdlon: csaus-sz8l6, ana-
ndsz, sargadinnye, karmdnykorte, datolya, pizdng, arany
naspolya. A basa megevett egy szem datolydt és nevetve
dobta magvdt a vén csepiirdgénak. »Most meg egy kapa
foldre volna sziikségeme, mondta a cedmpds. A szolgdk
hoztak a kertb6l és odaejtették a nehéz szmirnai sz6-
nyegre. A vardzsld a kis foldhalomba lyukat turt, bele-
Ultette a datolya-magot, radntdtt egynéhany csepp vizet,
és az egészet letakarta nagy, hegyes perzsa siivegével.
Aztdn blivds igéket mormogott folotte, mikdzben a zene-
kar munkdlkodott: sirt a nédsip, halkan peregtek a dobok.
Vagy 6t percz mulva folemelte az 6reg a sliveget; és
ime, egy kis, zsenge palmacsira z6ldiilt a foldben. Azzal
megint befodle és kezd6dott az elbbi hékusz-pokusz (a
zene crescendo) s Ot percz mulva egy Phoenix dactylifera
pldntdjdt mutatta meg nekiink a vén csdmpds. — Nem
akarok hosszadalmas lenni, hiszen 6nok alkalmasint ugy is
mindnydjan ismerik a keleti szemfényveszték e hires
tour-jat. Elég az hozzd, -a siiveg alél a fejl6d6 pdlma
még vagy négy-6t stadiumban keriilt el§, harmadszor
virdgbuzoganyosan, utoljdra pedig (kdbité dobpergés
mellett) érett gylimodlcscsel megrakva. Ezt a gydnyori
kis palmafdt a vardzslé foldestiil tdlczara tette és mi —
szegény DBrillat-Savarinnak volt e valaha ilyen 6rome? —
téptiik réla a pompds, friss datolyat. En igen jol tudtam,
mi tortént. Csdmpds uréknal j6elGre szépen el volt készitve
a palma, a csirdtél a gylimolesos fdig, (még vagy hatféle
ndvénynyel egyetemben) és az Oreg simpliciter »sanzsiro-
zotte. Hm, de hogyan ? Hol vala a servante, vagy ép a
zseb-servante? Teringette, a g&zfirdSi toalettii embernek
még kozbnséges polgdri zsebe sincs, nemhogy zseb-ser-
vanteja volna. »Kézi ligyessége, mondottam bdlcsen, de
ezt M. Joseph Prudhomme is mondhatta volna ép. ilyen
bolcsen vagy — ostobdul.

Pedig konyOrgdm aldssan, mégis csak az. — Van
cgy magyar blivész, akit mdr kevesen ismernek, pedig
jeles mester: a bdcskai Piukovics ur. (Egyebek kozott
nevezetes arrél, hogy Magyarorszigon § mutatta be
els6bben, még Bergheer elStt, az angol Pepper fizikus

kitaldlta nagy tivegtdbldval vald kisértet-idézést.) Idestova .

huszonot esztendeje, Bajar6l utaztunk haza, g6zhajén, az
apam, egy-két rokonunk és én. Piukovics ur vellink
vacsordlt a kabinban. Természetesen a szemfényvesztés
nemes mivészetére tereltem a beszédet. Egyebek kozott a
kézi ligyesség is széba keriilt. »Egy kis gyakorlat révén
koriilbeliit mindent el lehet tlintetni, ami nem nagyobb
testiink felénéle, mondta Piukovics ur, »De késziilékekkel«
vdgtam kozbe. »Dehogy !« mosolygott a blivész. A legény
ebben a pillanatban tett az asztalra egy hat éhes ember-
nek szént nagy tél beefsteaket. Csupa 1é, reng§ siilt tojds
és piros burgonya. »HA4t ezt, most, itt?« széltam nagy
gonoszul, »Tréfa dologle nevetett Piukovics ur. »Néz-
zék ... dé jol nézzék dam!« Azzal két tenyere kozé
szoritva a télat, lassan le s 6l csusztatta az abroszon.
»Egy ... Kett6 ... hdrom ...« Es a nagy bolond td],
az G dicséretes tartalmaval nem volt sehol. Sehol? »Ne
esslink Kkétségbe«, tréfalt a mester. »Nézze (mellette {iltem),
itt van a térdemen.« Valbban ott volt a térdére teritett

asztalkend6n s a kOvetkez§ perczben megint az -asztal
kozepén,

Nagy Ovatosan tette vissza a derék ur, nehogy
elcsOppenjen valami. — Hat ez sem volt egyéb kézi
tigyességnél — akkora, hogy ma is bdmulom — de
mégis hogyan tsindlédott, holgyeim és uraim, hogyan?

»A blivész ezutdn »elsanzsirozzac« a tdrgyat.« Ezt
mondja igen sliriin minden boszorkdnyos konyv; és
»konnyll neki ezt mondani«. Tolnai ur munkdjdnak az a
kivdlé deréksége, hogy manudlis miveleteket igen vild-
gosan, aprélékosan, meggy6zGen és valdban oktatdan
magyardz meg. Csak tessék elolvasni, és az a rejtelmes
beefsteak mindjart nem lesz tobbé olyan ordongbs. Ez
ebben a konyvben a legjobb. Mert hidba, valamint a nagy
Hyrtl azt -hirdette, hogy az anatémusnak legjobb eszkdze
mindenha a tiz ujja marad, a blivész legf6bb appardtusa
is csak a két keze. Es ez a konyv ép err6l az appara-
tusrél mond olyanokat, amiket eddig alig olvashattunk
valahol. Dicsérem kozlékenysegét is. Vannak ugyanis irdk,
akik szeretik a vildgot véka ald rejteni. Ilyen volt a hires
Robert-Houdin. Ez az elmés, kedves mester, kinek muivé-
szetét 1l Napoleon politikai faktorrd emelte, Algirba
kildve a jeles vardzslot, hogy lef6zze az arab szemfény-
veszt§ derviseket, a marabutokat, — ez a genidlis mester,
mondom, olvaséival is szeret ugy elbdnni, mint ahogy a
marabutokkal bant el. Klasszikus konyvében elragaddan
cseveg, kivdncsisdgunkat a végslig csigdzza fel, azutdn
elmosolyodik : »Hanem hat a hogyant ne igen bantsuk...
Onodk ugyis kitaldljdk.«

Ilyen fukar ember volt a néhai j6 Hermann Kom-
parsz mester is. Titkolddzott, mint egy Kkhaldeai fépap;
és titkolédzott olyan dolgokban, amelyek mdr a blivészet
apréd esztendeit szolgdld elStt se mehetnek sejtelemszdmba.
Mikor utolszor 1dttuk 6t Budapesten, egy meglepGen k&ézdn-
séges mutatvanyt produkalt: a kard hegyével elfogott
kédrtyat. Bizonyosan ismerik Ontk e fouri: a blivész egy
kartydt huzat (tegyilk fol coeur hetes keriilt ki), bele-
keverteti a tobbi kozé, aztdn a szinpadon 4ll, kezében
kard és az egész csomét maga felé hajittatja. A kér-
tydk szanaszét roplilnek, de a coeur hetes a kard he-
gyén akad.

A dolog nyitja igen egyszerll: az egész kdrlyacsomé
csupa coeur hetes volt és egy coeur hetes a pengére
huzva benne volt a kard kosardnak kettls fels6 lapjaban.
A blvész, ha elérkezett a pillanat, megnyom egy rugét,
az érczlap félrecsappan és a pengén végigsimuld, kifeszi-
tett gummi-zsinér felrdntja a coeur hetest a kard hegyére.
»Kedves mester«, mondtam Hermannak, »6nt6l egyebeket
vartunk, mert az a kard a kdrtyacsoméval egylitt, hatvan
mérkdért kaphaté az Ernst Basch hannoveri gydrdban.«
Az Oreg kedvetlenill mormogott: »On téved; az én kar-
domban nincs semmi #rick.« Es rossz néven vette azt is,
ha a kend$ alél el6keriild halas talat, meg a madarastul
eltiinG kalitka misztériumdt fejtegettem. Pedig a kdvetkez8
lapokon meglatjdk 6nok, mily egyszerli mutatvanyok ezek.
Valamint, hogy minden csoda egyszerli e derék kényv
vildgos elSaddsaban. .

Olvassdk j6 kedvvel, deriilt életbblcsességben gyara-
podva. Mert ez a vildg is csak egy nagy szemfényveszts
szinpad, teli apré slilyesztSkkel, rejtett szalakkal, kettls
fenekil ldddkkal; ami sok minden el6terem és tlinik, repiil
és zuhan, csillog és sOtétbe vész, csupa »késziilék« az
Orok blivész, az élet kezében. Onoket ez a kdnyv meg-
annyi vardzslova fogja avatni. Ldssanak hdt bele abba a
titkos miihelybe és jirjanak tul a mester eszén: csele-
kedjék meg vele azt a rossz, vagy jo tréfit, hogy mikor
tarka halomba blvili a sok vildgi lim-lomot, kaparitsdk’
el maguknak a hdta modgdtt {igyesen mindazt, ami szép,
kedves és vidam,
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Ahogy armanyos dedk létemre én cselekedtem régen,
mikor Rapeleszki, a lengyel biivész rdm bizott mutat-
vanykozben egy szelencze anandsz-czukrot. Se szd, se
beszéd: szép csendesen elsanzsiroztam; magyarul: meg-
ettem. A mutatvdny persze nem siilt el; a mester eleinte
egy kicsit meg akart Olni, de aztdn alkalmasint elgon-
dolta magdban: »Ez az urfi nem is egészen ostoba« és
megbocsatott nekem. '

De ... j6 éjszakat, holgyeim és uraim.

Kisvarosiak.

(Regény, irta: Herman Olioné. Az Athenaeum r.

t. kinddsa.
- Ara 1 frt 20 kr.) :

Erre a konyvre dicséré jelzGt vesztegeini foldsleges. Zajzon
Magda szomoru torténetét A Hé¢ kozdlte eloszor s olvaséink veliink
egylitt gylinydrkddtek minden héten Herman Ottoné e merészen
megkonczipialt regényében, amelynek kerete joval kevesebbet
igér, mint amennyit bels§ szerkezete bevalt. A meséje modern,
de a szonak nem abban az elkoptatott értelmében, amely a
legujabb irdnyt oly fiatalon lejaratta, Mivészetének eredetisége
épp abban rejlik, hogy a kisvarosi milieut meg merte tenni
csatatérnek olyan lelki harczok szamadra, amelyekben a gy6z6k
halnak meg haldllal s a leverettek maradnak életben bolygé
halottakként, :

Nem a kisvdrosi élet hi fotografidja kapja meg benne
az olvasét, hanem az a biztos kéz, amely a szenvedélyeket
tudja kotni és oldani, az az erGsen 14t6 szem, amely a lelki
bonyodalmak utvesztGjétdl is kitalal. Nincs meg Herman Otténé-
ban az asszonyirdk -érzelgdsége s nem affektdcziobll festi az
életet olyannak aminG, szdmitva arra a hatdsra, amelyet f6kétds
kollegai elérnek, amikor megmerik irni azt, ami ellen a ndiesség
szemérmesen tiltakozik. Ez a merészség a legtdbb esetben sértd,
asszony munkajat olvasva, de irodalmi erénynyé valik, ha
6szinte. Olvaséink mér tudjak, hogy Herman Otténé reliz-
musa az.

Hisz emlékeznek még a hipnotizdlt Magda kisasszony
szerelmi regényére, a szép Cseténének, ennek a tiszaparti
Delildnak csdbité bajaira. Milyen igaz s milyen oszinte ebben
a regényben minden alak, valamenyi a sajit szavdval beszét
és a sajat energidjival cselekszik. A mesemondé asszony nem
tolakszik eldre, ami nagy ritkasdg kivalt irén6nél, aki névoltat
még irdsaiban is f6léje helyezi a papiros-dicséségnek. Aki meg-
meg 4ll olyankor, ha alkalom nyilik szubjektiv 6mlengésre, aki
a részletek crényeivel akarja az egész hibait felejtetni. Csak a
szinpadra szant cselekmény halad azzal a gyorsasiggal, azzal
a minden fdl0slegestél szabadulé szuverén elGkelGséggel, mint a
Kisvdrosiak drimaja.

Ami szin és melegség ennek a trténetnek sotét gydszat
enyhiti, az a szereplokbll arad szét. Es ez helyesen van igy.
Az objektivitisy amelyet felnbtt irétél a literatura elvar, épp
oly kevéssé jelenti azt, hogy minden egyéni érzelmet le kell
fejteni a regény hoéseir6l, mint azt a mdsik végletet, hogy a
lélek sejtjeit tessék rideg szivvel elemeire bontani. Shakespeare
is inkabb lirikus a szindarabjaiban, mint a szonettjeiben, mert
nem kullog poézise az alakjai mogétt és a cselekedeteik utdn,
hanem egybe van forva veliik.

Szivének Kkincseit Herman Otténé is igy szérja el a
Kisvdrosiak szerepldi kozbtt. S minél tobbet szér el a magaé-
bél, annal gazdagabb, Szeretnék ujra lenyomatni azt a nehany
kikezdést, amit a konyve végén a sajit munkdjinak értékérdl
ir. De nem kérdd formaban, hanem véilaszképpen, hogy amit
el akart mondani, azt el is mondia. ' Cid.

Cypridn. Amikor ez 'a rév siirlibben fordult meg a
" Budapesti Hirlap tdrczarovatiban, stereotip szerkeztSi iizenete
volt nevezett ujsagnak: a kérdezett Cyprian nem azonos Herczcg
Ferenczczel. Ebben a mondatban két tanulsag rejlik. A szomo-

rubb, hogy milyen kevéssé ismeri
kozOnsége, a kellemesebb, hogy a tehelséget milyen hamar
méltanyoljak Magyarorszdgon. A tdarczdk most kétetben is
megjelentek. Andor Jdzsef, aki a Cypridn alnév mogétt rejtd-
zik, lissa meg a két tanulsigban a harmadikat s a forma
konnyedségének ne dldozza fel azt a tdrekvést, hogy mélyebb
tartalmat adjon a papirra vetett silhouetteknek. Kotetében igy
is taldltunk tobb jOl kigondolt Otletet, amely a kidolgozasban
mesterét dicséri; eredetiségében pedig magat Cypriant. Kar hogy
nem mind csattan el a helyén s hogy akadunk a kétetben
olyan elbeszélésre, amelyet bizvast ott lehetne elkezdeni, ahol
végzOdik, )

Herczeg TFerenczet a sajat

Zichy Mihalynak, a négy czar udvari fest§jének most
iilte meg az orosz sajté 70, sziletésnapjat és ugyancsak most
jelenik meg az Athenaeum kiaddsaban a Zichy-album, mely
az 8 munkdssganak javarészét mesteri reprodukczidkban mu-
tatja be a magyar koOzOnségnek. A draga muilapokhoz rovid
szoveg van csatolva és ebben legérdekesebb rész gyandnt egy
kis Onismertetés a miivész tollab6l. Mert Zichy nemcsak nagy
mivész, de j6 toliforgaté ember is. Tbbek kozt igy ir magardl:

»Kozbecsiilésben, j6 moédtan élek az orosz udvarndl,
kivételesen bizalmas érintkezésben az elhalt III. Sandor czarral.
1853-t61 1874-ig és 1882 16l maig vagyok az udvarndl s
bizton hiszem, életem végeig itt is maradok. Csak azokban a
kevés pillanatokban, melyeket hivatalom engedett, dldozhattam
miivészi szenvedélyemnek s készithetlem oly muveket is, me-
lyek a mivész-vilagban eltagadhatatlanul némi hirnevet szerez-
tek nekem. Mint idegen, még hozzd mint magyar, dicsekedhe-
tem azzal, hogy Oroszorszagban, bar irigyelve, de ellenségek
nélkiil élek s bizonyos vagyok arrdl, hogy az orosz mivészek
j6 kolleganak tartanak. Rokonszenvilknek, bardtsaguknak oly
sok s maradandd jelét tapasztaltam, hogy azon nem is kétel-
kedhetem, Es mivel az én miivészi életemben nem ment min-
den simdn és konnyen; mivel a legjobb akarat, a legtisztibb
szandék sem birta a nagy akadalyokat teljesen legydzni, sot
ellenkezGleg, gyakran buktam e! a harczban, s kitiizott czé-
lomtél messze elestem; mivel a hullimok gyakran Osszeesaptak
fejem f0létt, de én mégsem meriiltem el: azért az én életem
torténete fiatal fest6tarsaimnak, kik még csak most akarnak
maguknak palyat tSrni, ha nem is szolgdlhat épen tanulsagul,
mégis érdekelheti Oket, s a kemény kiizdelmek nehéz éraiban
belble uj batorsigot merithetnek. Mert a kiizdés nagyon nehéz,
de foltétleniil nemes«.

A Szénisy, Hoffmann és Tsa 4ruhdza, amelyet lyoni és
pdrisi selvemkelme killdnlegességei révén széltiben ismernek, dltalunk
a kovetkezokrdl értesiti a holgy kozonséget: Az druhdz, mint minden
évben, ugy az idén is és pedig november 10-6t6l deczember 3l-ig
bezirdlag nagy selyemkelme-occasio eladdst rendez a kardcsonyi és
ujévi linepek alkalmdn. Eladdsra pedig csakis a raktdron 1év8 hibdt-
lan és szolid druk, els6rangu gydrosok készitményei keriilnek. A czég
johirneve kereskedik arrdl, hogy partiearukat, amelyek hibdsak s
amelyeket mds izletek ily alkalmakra Osszevdsdrolnak, nem ad el
A leszdllitott drak csak a fenti terminusra maradnak érvényben.

Rovataink egy része térsziike miatt kimaradt.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.
Fémunkatirs : KOBOR TAMAS.
Helyettes szerkeszté: MAKAI EMIL.

Henneberg-selyem csakis akkor valddi, ha kbzvetlen gyd-
ramb6l rendelik — fekete, fehér és szines 45 krtdl 14 frt 65 krig
méterer ként — sima, csikos, koczkazott, mintidzott, damaszolt s. a. t.
(mintegy 240 kiilsnbdz8 mindség és 2000 mntdzathan s. a. t.)
a megrendelt drukat postabér és vimmentesen, hizhoz szillitva,
valamint mintikat postafordultival kiildenek Henneberg G.
(cs. és kir. udvari szallité) selyemgyarai Zuirichben.
Svéjczba czimzett levelekre 10 kros és levelez$ lapokra 5 kros
bélyeg ragasztandd. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan
elintéztetnek. 1
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— Nagy Vé'llaSZték =

SMYRNA, PERZSA ESINDIAI

# SZONYEGEKBEN s+

kivalé mindéségi
Ebergassingi esomozott (Kniipfer) szényegekh.
Tovabba minden egyéb nemt szényegek, futé-szényegek, cocos futdk, cocos lab-
torlok, divan-takardk és angora bérok, ugyszintén

ugymint: szalon-, uri-, ebédlé- €és halészobaknak legujabb

®0
butGrSZGUetek styl szerint; agy-, asztal-, flanell-, kocsi- és utazé-takardk,

minden min&ségben. Mindennem fiiggonyok és portiérek.
w% Nagy raktar papir-karpitokban. e

Mindent ugy a legelegdnsabb, valamint a legegyszeriibb kivitelben, legoles6bb drak mellett ajanlanak

HAAS FULOP :s FIAI

magyar kir. udvari szallitok.
FORAKTAR: FIOKRAKTAR:

IV. ker.,, Gizella~tér 1. szam. Kossuth Lajos-u. és Ujvilag-u. sarok.
Haas-palota. »Gentry-casino« palotajaban.

: té@ﬁ!:féra@@@igfa@@m@@@ma@aﬁ@@@h@@@@é?@ﬁﬁ@m 1 Feszty-tarsasig korkép palotdjaban vérosliget
| @ ot . 2 . Lo 1 ' 4 ’ r “
| —= Ovjuk labainkat =—| | Krisztus a kereszttin és Jeruzsalem

| % > a nedvesség, oriasi korkeép.

| 5 6vjuk labainkat a Léthato reggeli 9 ordtol esti 6 ordig, este villanyvilagitdsndl.

we Belép6 dij 50 kr. om

Gyermekjegy és katonajegy Ormestertdl -lefelé 30 kr.

hideg ellen.

A legtobb bajnak a for-
risa a gondozatlan 14b.

Béleltessiik czipGinket
HOGYES dr. korszakos

taldlmdnydval, az

Ashest-talpbetéttel,
Szallitja:
Az els6 magyar Asbestaru-gyar.
BUDAPEST, VI, Sziv-utcza 18. szam.

Ar felnStteknek tuczatonként 12 frt, pdronkint 1-20 frt.
Ar gvermekeknek tuczatonként 6 frt, pdronként 60 kr.

‘ 5
</ /Qw
/%"@.-@V

RPN R R R R R R R e i)

[dnipipinininlpipipipipiRiRi R i el

Jegjo/bba éslegtisztabb minsségben®s
AF1UME! 55 Cs
4

U

9 Fo g Blarusitohelye,
Bank- és véltoiizlet részvénytirsasag.  Huzds mar né)vfember 11-én. 1/ 1S(f>1‘5je{-§y5 g lfrt,
1/, sorsje rt, 1/, sorsjeg orint Kr.,

BUDAPEST, V, Dorottya-uteza 10 sa ' 208 & 0 o

iR e e el e

/

Budapest, 1897. Nyomatott az sAthenaeumec irodalmi és nyomdai r. térs. betilivel.



Selyemaruhazunkban
a kardcsonyi occasio-cladds megkezdédott.

A mélyen leszallitott, de szabott arak mellett D®6~ csakis a raktdron levé uj és szolid druk kerilnek eladdsra. 3@
Tajékozasul felemlitjiik ezekb6l a kovetkezdoket:

Tiszta selyem lyoni foulard, métere 48, 65 és 76 kr. Taffetas damier (pepita) gyonyorii szinekben métere 1°05 frt.

Valodi chinai és japani pongis, méere 88 kr. és feliebb. Fekete damassé, tiszta selyem, m.-re 85 kr., 1'05 frt és feljebb.

Taffetas damier (pepita) fekete-fenér, tiszta selyem m.-re 98 kr. Mintazott sicilienne minden szinben, métere 1:05 frt.

¥ Az ar minden czikken szamokkal van jeldlve. igy tulbecslés vagy alku ki van zarva. "B&

A mélven leszallitott arak csakis november 10-t6l deczember 31-ig maradnak érvénvben.
) 8 )

Szeénasy, Poffmann ¢s Farsa

lyoni és parisi selyemkelme kiilonlegességek aruhaza.
BUDAPEST, IV, Bécsi~utcza 4. szam.

Homoki szoélételepitéknek igen fontos.
~ ‘ DECKERT s HOMOLKA

tavird-, tdvbeszéld-, villimhdrit- és villamvildgitdsi-berendezok.
Gyar és iroda : Raktar:
VI.,)Fzrali:lll?-u{{ 88. BUDAPESTEN Ve Do:ot(:yra-u. 8.

a m. kir. allamvasutak és a magyar dllam szallitoi,

ananjosan heszélo grafit mikrofon

feltalaloi és szabadalom tulajdonosai. —
Készit: telefonberendezéseket koz-
ponttal vagy korkapesoldssal, elval-
lalja régi berendezéscknek s egyes készii-
lékeknek alapos dtalakitasat, tovabba:
villamharitékat, hazi stirgdnyodket,
tliz- és vizjelz6-berendezéseket stb.

Villamvilagitast
a legszakszeribb Kkivitelben, jutdnyos
aron végez.

Arjegyzék, koliségvetések és ajdnlatok ingyen és hérmentve.

VIS bbhbbb bbbbhdhbbbdhdbbbbbdbibbbbds

ERDELYI

cs. és kir. udvari fényképész.
IV, Ujvilag~utcza 2. szam.

a Kossuth Lajos-utcza sarkdn.

Fiok-miterem: V., Erzsébet-tér 18. sz.

Fényképfelvételek izléses, miivészies Kivitelben.

A

, T g

KULON OSZTALY :
kiilso, hazonkiviili fénykepfelvételekre.

PPV P VI PPV PPV PP PP IF PP PP PPV PIVIIIIFFY

g A A 4 s most mar az orszagon kiviillis eMerjedt a hire, ameny-
A czeg 16 ev Ota all fenn nyiben ma mar sok nemes és‘ vadoncz csemetet szallit
Horvath-, Szlavonorszag, Bosznia, Cseh-, Morvaorszag, Galiczia, Bukovina, Stajerorszag, Alsé- és Fels6-
Ausztria, valamint Szerbia, Bulgaria, Romania és Németorszag részére. Nemesfa-allomanya ezuttal 700,000 db;
vadoncz-allomanya 10 milhd. = A czég évenként 4500—5000 rendelének kiild szallitmanyokat. A g) i':mt')lc.sm-
iskola teljesen homoktalajon ] Sy 2 ItA 3
oot 9% homokie s homoki szdélotelepitoknek kineses haza
azért, mert mint tudva van a homoktalajb6l kikeriilt fa a homokféldben éppen ugy, mint az ag)agos, kove-
cses talajban, nemkiilonben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél mindig biztosabban ered meg es fejlidik,
mint az mely ag)agos iszaplerakodasu vagy tulsagosan kovéritett talajban allittatik el6. A gyfimolesfajok 2
boldogult Bereczki Maté mezGkovacshazi hirneves telepérSl valck. Ugy magasderekd, valamint torpe A Zoltan-~féle
csemeték megrendelhetok korte, alma, szilva, Oszi-baraczk, kajszin-baraczk, cscrcsznyg:‘,{ megﬁ_\',
lasponya, birs, dié és eperbdl. Az 1—2—3—4 éves, gazdag gyokeri, fajhiteles, igen szép csemeték darabja <2 .
azok erfsscge szerint 15 krt6l 40 krig. A 4—5 éves igen er6s koronas sJ(urf."\k darabja 45—50 kr. Nagybani csukama_]olaJ
vételnél .z arak kiilon megallay odas targy: t képezik. Fentirt gylimolcstajokbél tablaiirités folytan 1—2—3—4
éves selejtezett min6ségii csemeték is kaphat6k, erdsség szerint 2—5—7—10—15 krért, melyek gazdag gyo- hasznalatban a legjobb
kérzetliknél fogva fGként nagybani telepitésekhez olcsésaguk folytan igen ajanlatosak. Fenti min6segii .
csemeték vadonczai is barmily szamban és erésségben megrendelhetOk a fentirt czégnél. A gazdag gyokérzeti g .
vadonczok 1000 azok erbssége szerint 5 rt 8 krt6l 19 friig terjed. Nagyobb vételnél 5—10—15°/, engedmény. mert sem kellemetlen szaga, sem rossz ize nincsen, s ugy

PSS o e ) o g a gyermekek, mint a felnGttek szivesen veszik be.
UNGHVARY LASZLO gindlstiskolijs, Czegléden. ||| is i zoutin BELa gyssysseriira, Budapest, V.,

! Tessék drjegyzéket kérni!! Széchenyi-tér és Nagykorona-utcza sarok.
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Egy iiveg dra 1 frt.




a legjobh
arczport?

Kérjiik a

Miller J. L.-

féle

Blaha-Serail-Pouder4,

Blaha Lujza (Splényi baréné) miivészndnk kedvelt arczporat, mely
ugy nappal, mint éjjel haszndlva, minden arczpor kozdtt a legjobb;
kivalé ssakemberek dltal megvizsgilva, vegylleg tsztinak és teljesen
Artalmatlannak taldlatott. Mint pipereszer nélkillszhetlen, az arczbor-
nek a legszebb fehér szint, ideséget, szépséget és pirt kdlesdnzi,

Egy doboz 60 kr, nagyobb | frt,

Créme Pompadour,

€z azon szer, mel{lyel a hires Pompadour asszony csodds

szépségét megorizhette anélkiil, hogy az egészségére artal-

mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz

beddrzsblésére haszndltatik reggel és este, azutdn »serail
pouderrel« lesz behintve,

MULLER J. L.

csdszdri és kiralyi udvari szallité
Illatszer- és pipereszappan gydri raktfra

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt,
Nagy raktdr rendkiviil j6 min8ségii

fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
B~ Uldnasdsoktdl dvatik, ~2mg
Yos

Kaphaté
& gydrosndl

Egy tégely
11frt 60 kr,

$PPSPIS S

Haztartashoz
elsdrendil porosz darab-, koczka v. didszén

olomzdrolt zsdkokban, netto 50 kg. szé.atartaiommal koltségmentesen l £ B
hdzhoz szillitva lehorddssal - 88 kr. 2 =

Nyilt fuvarokban, koltségmentesen hizhoz szdllitva, lehorddssal a8 k. [ e £
,

Buda bdrmely keriiletébe szdllitva 50 kgkint 1 krral drdgdbb. Elsérendi budapesti 1é
szeszgyari pirszén (coaks) a légszeszgydar eredsti drai mellett.

GUTMANN TESTVEREK

készénbanyaik.
Kozponti iroda: 'V _ keriilet, \[érleg-utcza 3. szam.

o

1V., Ferencziek bazara.
Fiok megrendelésil V1., Teréz-korut 6. szam.
VI., Nyugati pilyaudvar, szén-udvar, Podmaniczky-utcza.
irodak : VIIL., Jézsefkiorut 44. szam.

IX. Vamhaz korut, kozponti vasarcsarnok, fobejaratnal balra.
Minden egyes zsakokban szillitott szénnel megrakott kocsijt ellenér Kisér, aki a szénnek pontos leszalli-
tasara {igyel; mindazonaltal ajanljuk a n, é. k6zonség koziil mindazoknak akik a szenet zsdkokban hozatjak,
hogy haztartiasukban a szén sulya ellendrzése czéljabol 50 kg. mérGképességi tizedes mérleget tartsanalk.

Telefon utjan torténs megrendeléseknél kérjilkk czégiinkre, valamint a telefonszamra,
637. szam iigyelni,

OOOOOOEOOOOOOOSTOOOTTOOLOTT

A mdr 40 év Ota dicséretreméltélag ismert, a m. Kir. egészségiigyi hatésdg
dltal jonak taldlt és engedélyezett

dr. SPITHZERﬁf("'ele
APCALISZLL0 KenOes e e swomtes o s ess

forrésagl persenések, orrvorosseg es minden egyeéb
dr. SPITZER-féle

borszépit szappan

Egy nagy tégely arczkenScs dra 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr. Utdnzdsoktol
6vakodjunk | Csak Krajcsovics dltal Vukovairon készitett kendes valédi. Minden
tégelyen Krajcsovics a készité arczképe ldthaté.

Féraktir : Budapest, Kirdly-uteza 12. sz. TOROK J. gyégyszertara.

mely arczkendcscsel a hasznalati utasitas szerint
alkalmazva, még Korosabb egyéneknek is virulo
és flatal kinézést kolesonoz.
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Magyar kiralyi

szab. @ nagy osztalysorsjaték.

A nyereményesélyek ennél a kis lottét potlé osztilysorsjatéknal oly nagyok, hogy joggal lehet mondani: Magyarorszagon

ily szolid és sok esélyt nyujté sorsjaték mostandig hidnyzott.

fonyeremény legjobb esetben : NEEF Egy millio korona. == A fonyeremény legjobb esetben.

Kilon felsorolt nyeremények:

600,000 korondval

1 jutalom a _
400,000 >

1 nyeremény »

1 > 200,000 »

2 » . 100,000 >

1 > 90,000 »

1 8 » 80,000 >

1 > » 70,000 -

2 » » 60,000 »

1 » » 40,000 B

b » » 30,000 »

1 . > 25,000 >

7 > . 20,000 .

b » » 15,000 »

31 » » 10,000 »
67 v » 5,000 »

§ > . 3,000 >
432 » » 2,000 v
763 » » 1,000 »
1238 > > 500 »
90 » > 300 »
81700 » > 200 »
3900 » » 170 »
4900 » > 130 >
50 » > 100 »
3900 > » SO >
2900 > » 40 »

(1,000.000 korona.)

100.000 sorsjegy kozott 50.000 sorsjegy, tehdt a fele nyer s ez alkalommal
van szerencsénk figyelmeztetni, hogy az 5-ik és hatodik osztalynal (f6huzdsok)
a szerencsekerékben 1év6 84.000 sorsjegybsl 34.000 sorsjegy nyereménynyel
huzatik ki. A LEGKISEBB NYEREMENY 200 KORONA,
mig a legnagyobb — legjobb esetben:

o® 1,000.000 koronat e tesz ki

50.000 nyeremeény és jutalom
13,160.000 korona értékben

melyek 6 osztalyban sorsoltatnak ki,

A sorsjdték a m, kir. kormany feliigyelete alatt 411 s minden huzés hivatalosan feliilvizsgéltatik,
Az elsé osztily betétje, hivatalos terv szerint:

Egy egész sorsjegy 6.— frt egy negyed sorsjegy 1.50
egy fel 3. egy nyolczad » —.75

Megrendeléseket elfogadunk. Vidéki megbizdsok utdnvét vagy a pénz elileges bekiildése mellett
gyorsan, legkésébb f. évi november hé 11—12-ig (huzds id6) eszkdzoltetnek.

T OR 0- K A. és T A R S A a_m. Kir. osztilysorsjegy-

jaték foslarusitoi.
Budapest, V. ker., Vaczi-kérut 4. szam. Dedk-térrl a masodik haz.

—_—

Bl;\aé;);st, 1897. Ny(;;natti)t'tiaii >Athenaeume irodalmi és nyomdai 1. tdrs. betiiivel.



